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Kapitel 1: Einleitung

Uberblick tber Paragon Manager

Die Raritan-Anwendung Paragon Manager fiir das Management und die Konfiguration von
Appliances besitzt eine koordinierte grafische Benutzeroberfliche mit Geréte-, Benutzer-,
Protokoll- und Stromzufuhrinformationen fir Ihr Paragon-System. Mit Paragon Manager kénnen
Sie Gerate, Benutzer oder Gruppen hinzuftigen, andern und ldschen sowie bestimmte
Protokollereignisse fiir einen Audit-Trail definieren, der in Echtzeit aktualisiert wird. AuBerdem
kdnnen Sie die Videoumleitungsfunktion ("Force Video") verwenden, den Channel-Status des
IBM-Blade-Servers aktualisieren oder Channel zuordnen, um die gleichzeitige Video-
Mehrfachausgabe (als "Multiple Video" oder "Port-Following Switch" bekannt) in Paragon
Manager einzurichten. Paragon Manager steht auf der Raritan-Website zum Download bereit.

Vor der Arbeit mit einer Paragon Il-Konfiguration sollten Sie zuerst die Hinweise zur
Erstinstallation und Konfiguration der Paragon 1lI-Gerdte im Paragon Il-Benutzerhandbuch
lesen. Dieses Dokument kann von der Raritan-Website unter Firmware und Dokumentation
heruntergeladen werden: http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/.  Flr
Benutzer von Paragon Il System Controller wird in Anhang A: Client-Software fir Paragon Il
System Controller der Unterschied zwischen der P2SC-Admin-Client-Software und Paragon
Manager erldutert.

Installation von Paragon Manager

Fuhren Sie die folgende Schritte aus, um Paragon Manager herunterzuladen:

1. Rufen Sie in Ihrem Browser die Raritan-Webseite Firmware und Dokumentation
(http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/) auf.

2. Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Paragon Il, um die Liste der unterstiitzten
Dokumente und Dateien zu 6ffnen.

3. Suchen Sie den Abschnitt Other Support Files (Weitere Support-Dateien) im rechten
Fensterbereich.

4. Klicken Sie auf die neueste Version von "Paragon Manager Admin Tool", um den Paragon
Manager herunterzuladen.

5. (Optional) Wenn Sie das Programm oder die Firmware zum ersten Mal von der Raritan-
Website herunterladen, fiillen Sie das Formular Firmware Request (Firmware-Anforderung)
aus, und klicken Sie auf Submit (Senden).

6. Klicken Sie auf den Hyperlink, der im rechten Fenster angezeigt wird.

7. Geben Sie den Speicherort an, an dem die Datei gespeichert werden soll, und klicken Sie auf
Save (Speichern). Warten Sie, bis der Download abgeschlossen ist.

8. Extrahieren Sie gegebenenfalls die ZIP-Datei.

9. Doppelklicken Sie auf die Datei ParagonManager-setup.exe, um Paragon Manager zu
installieren. Ubernehmen Sie die Standardeinstellungen.

Nach Abschluss der Installation wird dem Menu Start eine Verknlpfung zur Anwendung
hinzugefugt.

i
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KAPITEL 2: BETRIEB 3

Kapitel 2: Betrieb

Verbindungsaufbau und Anmeldung

Nur drei Benutzertypen kénnen sich in Paragon Manager anmelden:
e Administrator (Konto "Admin")
e Benutzer mit Administratorrechten
e Benutzer mit Force Video-Rechten

Administratoren und Benutzer mit Administratorrechten kénnen in Paragon Manager Benutzer-
oder Channel-Daten verwalten und andern, wahrend Benutzer mit Force Video-Rechten dazu
nicht berechtigt sind. Sie kdnnen ausschlieBlich die Force Video-Funktion verwenden.

Verbindungsaufbau

Stellen Sie nach dem Start von Paragon Manager anhand der folgenden Schritte die Verbindung
zu einem Paragon I1-Switch her:

1. Waéhlen Sie Start > Programs > Paragon Manager (Start > Programme > Paragon
Manager). Das Fenster Paragon Manager wird getffnet.
2. Wahlen Sie Session > Connect (Sitzung > Verbinden) aus.

Sgséiun.| Users Wi
[0 Connect @rl-E
Disconnect

Exit Ctrl-

Abbildung 1 - Menu Session (Sitzung) — Connect (Verbinden)

Das Dialogfeld Paragon Manager Login (Paragon Manager-Anmeldung) wird angezeigt.

Paragon Manager Login x|
zer Matne: Paszweard:
Iadmin I********
Select LIMT:
IF‘aragDnII LI _l
Lagin | Cancel

Abbildung 2 — Dialogfeld Paragon Manager Login (Paragon Manager-Anmeldung) — Connect (Verbinden)

3. Geben Sie im Feld User Name (Benutzername) Ihren Benutzernamen ein.
4. Geben Sie im Feld Password (Kennwort) Ihr Kennwort ein.

5. Wahlen Sie anschlieBend fir den im Feld Select UMT (UMT auswéhlen) angezeigten
Paragon-Switch die entsprechende Aktion aus:

Wenn der gewiinschte Paragon-Switch bereits angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Wird der gewiinschte Paragon-Switch NICHT angezeigt, klicken Sie auf den Pfeil neben dem
Feld. Wahlen Sie dann den gewinschten Paragon-Switch aus der Dropdown-Liste aus.
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Wenn der gewilnschte Paragon-Switch weder angezeigt noch in der Dropdown-Liste
enthalten ist, fligen Sie ihn wie folgt hinzu:

a) Klicken Sie auf die Schaltflache Z 1. Das Dialogfeld UMT-Profile (UMT-Profil) wird

geoffnet.
UMT Profile E3
LIRAT:
Basit UMT3000
ey Save | Delete |
* TCPIP

IP Address:

fraz.18851.212

Port:

]

Encryptian Hey

" Serial

Port:

[ =

Cloze |

Abbildung 3 — Dialogfeld UMT-Profile (UMT-Profil)

b) Klicken Sie auf New (Neu).
c) Geben Sie im Feld UMT den Namen des Geréts ein.
d) Aktivieren Sie die Option TCP/IP.

e Geben Sie die IP-Adresse des Paragon-Switches im Feld IP Address (IP-Adresse)
ein.
e Geben Sie die Port-Nummer des Paragon-Switches im Feld Port ein.
o Geben Sie ggf. den entsprechenden Chiffrierschliissel des Paragon-Switches im Feld
Encryption Key (Chiffrierschliissel) ein.
e) Klicken Sie auf Save (Speichern), um das neue Gerét zu speichern.

f) Klicken Sie auf Close (Schlieen), um zum Anmeldefenster zuriickzukehren.

Hinweis: So I6schen Sie einen Paragon-Switch im Dialogfeld UMT Profile (UMT-Profil):
(1) Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil im Feld UMT, und wahlen Sie das zu l6schende
Gerat.

(2) Klicken Sie auf Delete (Loschen), um es zu l6schen.

(3) Klicken Sie auf Close (Schliefen), um zum Anmeldefenster zurtickzukehren.
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6. Klicken Sie auf Login (Anmelden), um sich beim Paragon-Switch anzumelden. Die
Fortschrittsanzeige zeigt den Verbindungsstatus. Je nach Paragon-Konfiguration kann der
Verbindungsaufbau 30 Sekunden und mehr dauern.

B Update Progress

Dowvnloading Paragon Database. ..

Abbildung 4 - Fortschrittsanzeige

7. Sobald die Verbindung hergestellt wurde, wird das Paragon Manager-Fenster getffnet.

E5Paragon Manager 1.0 - 192.168.53.89 =]
Session Users Yiew Setup Router Help

[FERCPEERER

(- &P Paragon1664 & ||/]| Mame $ IType |Smity0mup ISIalus |
1 cPU CPU 0000000000000000 Swailable |

& 10: =

|_View By Channel | View By T'fpe|

Q Users: |
4 ADKIN

Userti

LI:::ID Power Strip Yiew x| I

User03 ) Powver Sirips:
User04 LI B Iﬁ PowverStrips

20054103 at 10:24:38 EST . admin logged in to Paragon Manager
20051103 st 10:28:02EST: Target on Paragon1864 modified

For help, press F1

Abbildung 5 - Paragon Manager-Fenster

Hinweis: Unter Disconnection (Verbingdung trennen) finden Sie Informationen zum
Trennen aller bestehenden Verbindungssitzungen. Im Abschnitt Closing Paragon Manager
(Paragon Manager schlieen) wird das Schliefen der Anwendung beschrieben.

Komponenten des Paragon Manager-Fensters

Das Paragon Manager-Fenster enthélt die Paragon Manager-Menileiste und -Symbolleiste,
Gerate-, Benutzer- und Protokollbereiche sowie das Fenster Power Strip View (Powerstrip-
Ansicht).

e Der Geratebereich zeigt alle verbundenen Geréte im Paragon Il-System an.
o Der Benutzerbereich enthélt alle Benutzer des Paragon-Systems.
o Im Protokollbereich wird die aktuelle Aktivitat von Paragon Manager angezeigt.

o Das Fenster Power Strip View (Powerstrip-Ansicht) zeigt alle an das Paragon-
System angeschlossene Powerstrips an.

=& Raritan.
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Wenn Sie Uber Paragon Manager eine Verbindung zum Paragon-Switch herstellen, 1adt Paragon
Manager die Datenbank des Gerats herunter. Geréte-, Benutzer- und Powerstrip-Fenster werden
automatisch mit den Informationen aus der Datenbank gefullt. Zu Beginn kann der Download
mehrere Minuten dauern. Das hangt von der GroRe des Client- und Paragon-Systems ab. Nach
dem Starten einer Verbindungssitzung erfolgen Aktualisierungen der Datenbank in Echtzeit. Von
anderen Benutzern an der Paragon-Datenbank vorgenommene Anderungen werden sofort im

Paragon Manager-Fenster widergespiegelt.

Protokollbereich —

Help

ESES A E Pl e

ESParagon Manager 1.0 - 192.168.53.89 |_ (O] x]

Session Users View Setup Router

Multifunktionsansich
tsbereich (MFV) —

zeigt Geréte- und/oder
Benutzerinformationen

zeigt verfolgte
Ereignisse nach
Datum und Uhrzeit
an

Far help, press F1

2005.11.03 at 10024:38 EST ;
3 at 10:28:02 EST :

admin logged in to Paragon Manager
Target  on ParagoniB64 modified

Geratebereich — 2
\Z/?r%tuiltljznen Gerite (=6 Paragon 664 = | ||| ame [ Type [ security Group [ status
; L8 CPU |CPU 0000000000000000 |Available
im Paragon I1- ~ ig 2
System an )
% : Power Strip Yiew
Geriteansicht- RS ‘} F'wmelKj P; Stnp;t:- .
Registerkarten — = & = AL
Gerate nach 4 7
Channel oder Typ AE s
anzeigen )
_ Viewayuwmhﬁewﬁﬂvpd

Benutzerbereich — = —
zeigt Benutzer und ' Users: a
Gruppen im System ADKIN —
an UserD i

User02

User03

User(4 LI

an

Fenster ""Power Strip
View" (Powerstrip-
Ansicht) — zeigt
Powerstrips und
verbundene Ports an

AV

Abbildung 6 - Paragon Manager-Fenster

;
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Sie konnen die Ansicht durch Andern der BereichsgréBen bzw. Ein- oder Ausblenden dieser
Komponenten (mit Ausnahme des Gerdtebereichs) anpassen. Aktivieren Sie im Menu View
(Ansicht) die gewtinschten Optionen; klicken Sie im Menl auf die entsprechenden Elemente, um
sie ein- oder auszublenden. Ein Hakchen vor einem Menielement gibt an, dass der zugehdrige

Bereich eingeblendet ist. Nur der Gerétebereich kann nicht ausgeblendet werden.

Halten Sie zum Andern der GroRe der Fensterbereiche den Cursor tiber den Rahmen zwischen
zwei Bereichen, bis er als Pfeil mit zwei Spitzen angezeigt wird. Klicken Sie, und ziehen Sie den

Pfeil nach oben/unten oder nach links/rechts, um die GroRe des Bereichs anzupassen.

Symbolleiste

Die Symbolleiste enthalt Symbole fiir die am h&ufigsten verwendeten Befehle. Diese sind in der

nachstehenden Tabelle erlautert.

Hinweis: Einige dieser Symbole und Menubefehle sind auch in einem durch Rechtsklick auf
ein Benutzer-, Geréate- oder Channel-Symbol angezeigten Kontextmen verfiigbar.

Symbole auf der Symbolleiste

SCHALT-
FLACHE

£l

AKTION

Connect (Verbinden): Baut eine Verbindung zum ausgewéhlten
Paragon-Switch auf.

Diconnect (Trennen): Trennt die bestehende Verbindungssitzung.

Add User (Benutzer hinzuftigen): Flgt in Paragon Manager und im
verbundenen Paragon-System ein neues Benutzerkonto hinzu.

Delete Selected User (Ausgewdéhlten Benutzer l16schen): Loscht den
in der Benutzeransicht ausgewahlten Benutzer aus Paragon Manager
und aus dem verbundenen Paragon-System.

View by Channel (Ansicht nach Channel): Zeigt die Gerate nach
Channel an.

View by Type (Ansicht nach Typ): Zeigt die Gerdte nach Typ an.

Synchronize Database (Datenbank synchronisieren): Aktiviert
einen erneuten Download-Vorgang, um die Datenbank von Paragon
Manager zu aktualisieren.

System Setting (Systemeinstellung): Zeigt die Konfiguration des
verbundenen Paragon-Systems an.

Log File (Protokolldatei): Offnet das Dialogfeld Edit Log Setting
(Protokolleinstellung  bearbeiten), in  dem  Administratoren
Ereignisfilter, den Ereignisschweregrad und Speicherorte fur
Protokolldateien konfigurieren kénnen.

Help (Hilfe): Offnet die Online-Hilfe fiir Paragon Manager.

i
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8 PARAGON MANAGER-BENUTZERHANDBUCH

Geratebereich

Im Geratebereich werden alle an den Paragon-Switch angeschlossenen Gerédte angezeigt, zu
denen eine Verbindung hergestellt wurde. Zur Erleichterung der Steuerung werden die Gerate
entweder nach Channel oder Typ geordnet angezeigt. Verwenden Sie hierzu die beiden
Registerkarten im Geratebereich (im ndchsten Abschnitt finden weitere Informationen zu den
Geréteansichten).

SYMBOL ANZEIGE:
Powerstrip-Ausgang — Strom aus (Server)
Powerstrip-Ausgang — Strom ein (Server)
Powerstrip-Ausgang — Strom aus (PWR)
Powerstrip-Ausgang — Strom ein (PWR)
Channel verflgbar

Channel verfigbar mit Zuordnung eines Powerstrip-
Ausgangs

Channel verflgbar mit Zuordnung mehrerer Powerstrip-
Ausgénge

Channel getrennt
Channel getrennt mit Zuordnung eines Powerstrip-Ausgangs

Channel getrennt mit Zuordnung mehrerer Powerstrip-
Ausgange

Channel von einem Benutzer belegt

Von einem Benutzer belegter Channel mit Zuordnung eines
Powerstrip-Ausgangs

Von einem Benutzer belegter Channel mit Zuordnung
mehrerer Powerstrip-Ausgénge

Powerstrip angeschlossen

a5 F By T@g & bpgsaos

Powerstrip nicht angeschlossen




KAPITEL 2: BETRIEB 9

Gerateansicht

Ansicht nach Channel

Klicken Sie auf die Registerkarte View By Channel (Ansicht nach Channel), um Gerdte in einer
hierarchischen Struktur nach Channel sortiert anzuzeigen. Das Symbol oben in der Struktur ist
der verbundene Paragon-Switch.

Klicken Sie auf das +-Symbol neben dem Paragon-Switch, um die Struktur zu erweitern und alle
angeschlossenen Gerate in der Reihenfolge ihrer Port-Nummer anzuzeigen. Zielserver werden als
Computersymbole angezeigt.

El-&# Paragoni 664 -

Yiewy By Channel I Wigwe By Type

Abbildung 7 - Geratestruktur — Ansicht nach Channel

Geschichtete Switches (z. B. Z-CIM) werden als Symbole mit vorangestelltem Pluszeichen (+)
dargestellt und kénnen ebenfalls erweitert werden.

—= 10
—H= 11
+ 12 Z-CIM ONE
— 4= 1
— = 14

Abbildung 8 - Beispiel fur geschichteten Switch (Z-CIM)

Graue Computersymbole stellen Zielserver dar, zu denen eine Verbindung hergestellt werden
kann, wéhrend ein blaues Computersymbol darauf hinweist, dass ein Benutzer auf den Zielserver
zugreift. Rote Computersymbole kennzeichnen Zielserver, die nicht verfligbar sind. Weitere
Informationen finden Sie in der Tabelle Device Panel (Gerétebereich) auf der vorherigen Seite.

=& Raritan.
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Ansicht nach Typ

Klicken Sie auf die Registerkarte View By Type (Ansicht nach Typ), um Gerate in einer
hierarchischen Struktur nach Geratetyp sortiert anzuzeigen. Zielsysteme, Switches und
Powerstrips werden hier angezeigt.

e Switches sind durch einen grauen Knoten gekennzeichnet.
e Zielsysteme sind durch einen grauen Computer gekennzeichnet.
e Powerstrips sind durch einen grauen Blitz gekennzeichnet.

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+) vor einem Symbol, um alle in der Konfiguration enthaltenen
Gerdte des jeweiligen Typs in alphabetischer Reihenfolge anzuzeigen.

,@ Target Systems:
P Switches:

- &P Paragon 664
m Poweer Strips:

Yiewe By Channel  iew By Type I

Abbildung 9 - Geratestruktur — Ansicht nach Typ

Z=Raritan.
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Ghostmodus

Wenn in einem Paragon-System ein CIM oder Schichtgerdt aus dem System entfernt oder
ausgeschaltet wird (manuell oder versehentlich), wird ein Datensatz des CIM, das mit dem
Schichtgerat verbunden ist, im Paragon-System zuriickgehalten. Der Name des Ziels (oder Ports)
wird weiterhin in schwarzer Schrift auf der Bildschirmbenutzeroberflache (OSUI) der lokalen
Benutzerstationen angezeigt. Auch auf Clients, wie beispielsweise Raritan MPC (Multi-Platform
Client), RRC (Raritan Remote Client), Paragon Manager, P2SC (Paragon Il System Controller)
Admin und CC (CommandCenter), wird der Name mit inaktivem Status angezeigt.

Bei PCCI 1.2 und héheren Versionen (sowie bei Standalone Paragon 4.1 und hoher) ist der
Ghostmodus standardméfig auf Enable (Aktiviert) eingestellt. Wenn ein aktives CIM aus einem
Channel entfernt und mit einem anderen Channel verbunden wird ("Hot-Swap"), werden zwei
identische CIM-Eintrédge auf der Bildschirmbenutzeroberflache von Paragon-Clients angezeigt:
ein Eintrag mit griinem Text (aktiv) und ein weiterer Eintrag mit schwarzem Text (inaktiv). Das
inaktive CIM wird als "Ghost" bezeichnet. Wenn nach dem Verbinden mit einem anderen Port
wéhrend des Betriebs die Datensétze inaktiver CIMs nicht mehr angezeigt werden sollen, missen
Sie in Paragon den Ghostmodus auf Disable (Deaktiviert) einstellen.

Auch wenn der Ghostmodus in Ihrem Paragon-Gerét deaktiviert ist, bietet Paragon Manager
immer noch die Mdglichkeit, die Ghosteinstellung auf dem lokalen Computer zu tberschreiben.
Wihlen Sie View > Ghosted Channels (Ansicht > Verwaiste Channels), um alle verwaisten
Channels anzuzeigen, selbst wenn sie im Ubrigen Paragon-System nicht angezeigt werden. Mit
dieser Funktion koénnen Sie die Ghosteinstellungen (berschreiben, ohne die systemweiten
Einstellungen zu &ndern. Diese Funktion sollte zu Verwaltungszwecken und bei der
Problembehebung verwendet werden. Im nédchsten Abschnitt wird beschrieben, wie die
Ghosteinstellungen furr das System festgelegt werden.

View |

% By Channel
) By Type

¥ Log
 Users

¥ Power Strip

¥ Tool Bar
¥ Status Bar
¥ Ghosted Channels

Abbildung 10 - Ment View (Ansicht) - Ghosted Channels (Verwaiste Channels)

i
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Systemeinstellung

Benutzer von Paragon Manager fur Paragon-Standalone-Produkte missen das Paragon-System
konfigurieren. Klicken Sie hierzu auf der Symbolleiste oder im Menu Setup auf System Setting
(Systemeinstellung).

1. Wihlen Sie Setup > System Setting (Setup > Systemeinstellung) aus. Das Dialogfeld System
Setting (Systemeinstellung) wird gedffnet.

System Setting 5'

System Matme: Logoff TitneoLt: Interyal (hdin.):
|Ease-1 BE4 ION -] |D1
Cperation Mode: PCShare Timeout (Sec;
IF‘C Share "’I |EI1
Hide Adtmin Fram Users: Login Sleep: Interyal (hdin.):
o ¥ forr =] o
Dizplay All Computers: Require Fazsword:
Mo [ fves =]
Defautt Login Mame Blank: Chost Mode:
VES [ IEnabIe TI
Ok | Cancel

Abbildung 11 - Dialogfeld System Setting (Systemeinstellung)

2. Geben Sie im Feld System Name (Systemname) einen Namen fur den Paragon I1-Switch ein
(bis zu 12 alphanumerische Zeichen). In einem kaskadierten System mit mehreren
Basiseinheiten muissen Paragon-Switches eindeutig benannt werden.

3. Klicken Sie auf das Dropdown-Menii Operation Mode (Betriebsmodus), und wahlen Sie
einen Modus aus. Mit dem Betriebsmodus legen Sie fest, wie das Paragon-System
Anforderungen mehrerer Benutzer fir den Zugriff auf denselben Channel-Port handhabt.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

Private (Privat): Auf einen Server oder ein anderes Gerét, der bzw. das an einem
Channel-Port angeschlossen ist, kann jeweils nur ein Benutzer zugreifen. Kein anderer
Benutzer kann dieses Gerat steuern, bis der steuernde Benutzer einen anderen Channel-
Port auswahlt.

Public View (Offentliche Anzeige): Wahrend ein Benutzer auf einen Server oder ein
anderes Gerét zugreift, der bzw. das an einem bestimmten Channel-Port angeschlossen
ist, kénnen andere Benutzer diesen Channel-Port auswéhlen und die Videoausgabe von
diesem Gerét anzeigen. Allerdings kann nur der erste Benutzer das Gerét mit der Tastatur
oder Maus steuern. Wahlt der erste Benutzer einen anderen Channel-Port, kann der
wartende Benutzer, der zuerst die Tastatur oder Maus einsetzt, das Gerét mit der Tastatur
oder Maus steuern. Bei aktiviertem Modus "Public View" (Offentliche Anzeige) werden
auf den Monitoren der Benutzer, die Video anzeigen, Statusmeldungen mit den Benutzer-
IDs eingeblendet.

PC Share (PC-Freigabe): Auf einen Server oder ein Gerét, der bzw. das an einem
Channel-Port angeschlossen ist, kénnen mehrere Benutzer zugreifen, allerdings kann
jeweils nur ein Benutzer den Server bzw. das Gerat mit der Tastatur oder Maus steuern.
Verwendet der steuernde Benutzer bei aktiviertem Zeitlimit fur die PC-Freigabe die

=E=Raritan.
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Tastatur oder Maus nicht innerhalb des festgelegten Zeitraums, wird die Steuerung an
den nachsten Benutzer ibergeben, der als Erster seine Tastatur oder Maus verwendet.

4. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Hide Admin From Users (Admin fiir Benutzer
ausblenden), und wahlen Sie Yes (Ja) oder No (Nein). Im Betriebsmodus "Public View"
(oder P-View) (Offentliche Ansicht) wird der einen Server steuernde Benutzer normalerweise
benachrichtigt, wenn andere Benutzer damit beginnen, das (ber den Channel-Port
Ubertragene Video anzuzeigen, oder die Anzeige dieses Videos beenden. Ist diese Option
jedoch auf "Yes" (Ja) gesetzt, kdnnen Administratoren das Video anderer Benutzer anzeigen,
ohne dass diese Benachrichtigung ausgeltst wird. Die Standardeinstellung ist No (Nein).

5. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Login Sleep (Standby nach Anmeldung), und wéhlen
Sie OFF (Aus), Saver (Energiesparmodus mit Floater) oder Green (Energiesparmodus) aus.
Wenn Sie Saver (Energiesparmodus mit Floater) oder Green (Energiesparmodus)
auswahlen, missen Sie die Zeit in Minuten angeben, die die lokale Benutzerstation bei
angezeigtem Anmeldemend inaktiv bleiben kann, bevor der Monitor in den
Energiesparmodus schaltet (durch Driicken einer Taste auf der Tastatur wird das normale
Bild wiederhergestellt). Geben Sie eine zweistellige Zahl fur die Minuten (ggf. mit einer
fuhrenden Null) von 01 bis 99 in das Feld Interval (Min.) (Intervall [Min.]) ein, das sich
neben dem Feld Login Sleep (Standby nach Anmeldung) befindet. Die Standardeinstellung
lautet 05. Der Unterschied zwischen dem Modus Green (Energiesparmodus) und Saver
(Energiesparmodus mit Floater) besteht darin, dass mit der Option Saver (Energiesparmodus
mit Floater) noch ein bewegliches Symbol (Floater) auf dem schwarzen Bildschirm angezeigt
wird, bei der Option Green (Energiesparmodus) jedoch nicht. Bei deaktivierter Option Login
Sleep (Standby nach Anmeldung) hat die Zahl in diesem Feld keine Wirkung.

6. Kilicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Default Login Name Blank (Standardanmeldename
leer), und wahlen Sie Yes (Ja) oder No (Nein). Mit dieser Option wird festgelegt, ob das Feld
User Name (Benutzername) im Anmeldemend leer ist, wenn dieses Menu angezeigt wird,
oder ob es den Standardbenutzernamen enthdlt ("userxy" ist der erste verfligbare
Benutzername, wobei "xy" eine zweistellige Ziffer ist, wie z.B. "user01", "user02" usw.).
Verwenden Sie die Tasten A and ¥, um zwischen "Yes" (Ja) (das Feld ist leer, die
Standardeinstellung) und No (Nein) (das Feld enthélt den Benutzernamen) zu wechseln.

7. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit), und wahlen Sie
On (Ein) oder Off (Aus) aus. Geben Sie bei aktivierter Option die Zeit in Minuten ein, die die
lokale Benutzerstation inaktiv bleiben kann, bevor der bei dieser Station angemeldete
Benutzer vom Paragon I1-System abgemeldet wird.

— Ist die Option Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) auf "On" (Ein) gesetzt, gibt die
Zahl im Feld Interval (Min.) (Intervall [Min.]) (beim Feld Logoff Timeout
[Abmeldungszeitlimit]) den Zeitraum der Inaktivitdt in Minuten an, die verstreichen
mussen, bevor der Benutzer abgemeldet wird. Geben Sie fur die Anzahl Minuten eine
zweistellige Zahl zwischen 01 und 99 (ggf. mit einer fuhrenden Null) ein. Die
Standardeinstellung ist 05. Wenn Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) deaktiviert ist,
hat der Wert in diesem Feld keine Wirkung.

8. Geben Sie das Zeitlimit (in Sekunden) im Feld PCShare Timeout (Sec) (Zeitlimit fiir PC-
Freigabe in Sek.) ein. Wird im Betriebsmodus "PC Share" (PC-Freigabe) ein Server von
mehreren Benutzern ausgewahlt, ist der erste Benutzer, der seine Tastatur oder Maus
verwendet, berechtigt, den Server zu steuern. Die Steuerung des Servers wird jedoch an einen
anderen Benutzer tbergeben, wenn der erste Benutzer seine Tastatur oder Maus wéhrend des
fiir das Zeitlimit festgelegten Zeitraums nicht verwendet. Geben Sie eine zweistellige Zahl
zwischen 01 und 99 (ggf. mit einer fihrenden Null) ein. Die Standardeinstellung ist 01.

9. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Require Password (Kennwort erforderlich), und
wéhlen Sie Yes (Ja) oder No (Nein). Diese Option gibt an, ob ein Benutzer ein leeres
Kennwort verwenden kann (d. h. alle vorhandenen Kennwdrter werden geldscht, und es
braucht kein Kennwort eingegeben zu werden). Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um
zwischen "No" (Nein) (Benutzer kénnen ihre vorhandenen Kennworter 16schen) und "Yes"
(Ja) (Standardeinstellung; ab der ersten Kennwortédnderung bendétigen die Benutzer immer ein
Kennwort) zu wechseln. Neu erstellte Benutzer beginnen immer ohne Kennwort und miissen
beim ersten Setup ein Kennwort zuordnen.

=E=Rantan.
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10. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Ghost Mode (Ghostmodus), und wéhlen Sie Enable
(Aktiviert) oder Disable (Deaktiviert) aus. Wenn Sie den Ghostmodus aktivieren, kdnnen Sie
die aktuellen und vorherigen, wéhrend des Betriebs gewechselten (hot-plugged) CIM-
Verbindungen anzeigen. Wenn der Ghostmodus deaktiviert ist, werden nur die aktuellen
CIM-Verbindungen angezeigt. Die Standardeinstellung ist Enable (Aktiviert).

11. Nach Abschluss klicken Sie auf OK, um alle Systemeinstellungen zu ibernehmen. Klicken
Sie auf Cancel (Abbrechen), um das Fenster zu schlieBen, ohne die Anderungen zu
speichern.
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Benutzerbereich

Im Benutzerbreich werden im verbundenen Paragon-System gespeicherte Benutzer und deren
Profile angezeigt.

Doppelklicken Sie auf einen Benutzer, um das Dialogfeld User Information
(Benutzerinformationen) anzuzeigen. Administratoren koénnen hier Kontoeigenschaften fir
ausgewahlte Benutzer dndern.

SYMBOL ANZEIGE:
18 Administrator, angemeldet und verbunden
g Administrator, angemeldet und nicht verbunden
W Administrator, abgemeldet und nicht verbunden
I8 Benutzer, angemeldet und verbunden
i Benutzer, angemeldet und nicht verbunden
18 Benutzer, abgemeldet und nicht verbunden

Benutzer erstellen

1. Wihlen Sie Users > Create (Benutzer > Erstellen) aus. Das Dialogfeld Add User (Benutzer
hinzufiigen) wird angezeigt.

Add User x|

~User Profile

User Mame: Status:

|UserName |

Pazsword: Al Administrator Privieoss:
I Change | MO

Security Groups: Allowe Force Video Privileges:

Set Security Groups |

~User Options
Scan Mode: Scan Time (Sec): 1D Dizplay (zec):
[oobal =] | 3 Jorr =] 3
IRES Rz Previous Channel: ~Menu Pozition (Pixels)
ISchII Lock LI INum Lock LI Horizantal  “'ertical
Sleep Mode (min: I 33 I 3B
IOFF j' I 3 ~ID Display Position (Pixels)—
Help Dizplay: Haorizortal — Wertical
e ten =] [ 33 [ s

6038 | Cancel

Abbildung 12 - Dialogfeld Add User (Benutzer hinzufiigen)

2. Geben Sie im Feld User Name (Benutzername) den Namen des neuen Benutzers ein.

iy

B\

Raritan.
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10.

11.

Klicken Sie auf Change (Andern). Daraufhin wird das Dialogfeld Change Password
(Kennwort &ndern) getffnet. Geben Sie im Feld Enter New Password (Neues Kennwort
eingeben) ein neues Kennwort ein, und wiederholen Sie im Feld Repeat Password
(Kennwort erneut eingeben) die Kennworteingabe zur Bestatigung. Klicken Sie anschlieRend
auf OK.

Change Password x|

Enter Mew Passward:

Repest Pazsword:

LoLg | Cancel I

Abbildung 13 - Dialogfeld Change Password (Kennwort &ndern)

Das Feld Security Groups (Sicherheitsgruppen) wird automatisch entsprechend den
Standardeinstellungen des verbundenen Paragon-Switches ausgefiillt. Klicken Sie zum
Andern der zugewiesenen Sicherheitsgruppen auf die Schaltfliche Set Security Groups
(Sicherheitsgruppen festlegen), und éndern Sie die Standardgruppen (weitere Informationen
zu Sicherheitsgruppen finden Sie im Paragon-Benutzerhandbuch).

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Allow Administrator Privileges (Administratorrechte
zulassen), und wahlen Sie in der Liste eine Option aus.

Klicken Sie im Bereich User Options (Benutzeroptionen) auf den Dropdown-Pfeil Scan
Mode (Prufmodus), und wahlen Sie den Prifmodus fur diesen Benutzer aus. Im Prifmodus
Global (Standardeinstellung) gilt fur jeden Channel die gleiche Priifzeit (Standardeinstellung
3 Sekunden). Im Modus Individual (Individuell) wird auf jeden Channel die vom
Administrator auf der Bildschirmbenutzeroberflache festgelegte Priifzeit angewendet. Wenn
Sie beim Prifmodus Global die Anzahl der Sekunden dndern méchten, geben Sie den neuen
Zeitraum (in Sekunden) im Feld Scan Time (Sec) (Prifzeit in Sekunden) ein.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Hot Key (Zugriffstaste), und wahlen Sie in der Liste
eine Taste aus. Wenn Sie diese Taste auf einer Benutzerstation in der Paragon-Konfiguration
zweimal schnell hintereinander driicken, wird die Bildschirmbenutzeroberflache von Paragon
Manager angezeigt. Diese Option wird zwar in Paragon Manager eingestellt, aber nur auf
lokalen Benutzerstationen im Paragon-System verwendet.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Previous Channel (Vorheriger Channel), und wahlen
Sie in der Liste eine Taste aus. Wenn Sie diese Taste auf einer Benutzerstation in der
Paragon-Konfiguration driicken, wird der zuvor angezeigte Channel eingeblendet. Wahlen
Sie None (Keiner), um diese Funktion auller Kraft zu setzen. Diese Option wird zwar in
Paragon Manager eingestellt, aber nur auf lokalen Benutzerstationen im Paragon-System
verwendet.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Sleep Mode (min) (Energiesparmodus in Minuten), und
aktivieren oder deaktivieren Sie den Energiesparmodus (d. h. "Saver" [Energiesparmodus mit
Floater] oder "Green" [Energiesparmodus]). Wenn Sie beim Aktivieren Saver
(Energiesparmodus mit Floater) oder Green (Energiesparmodus) wahlen, geben Sie die
Anzahl von Minuten ohne Tastatur- oder Mausaktivitaten ein, nach der der Bildschirm der
Benutzerstation ausgeblendet wird. Bei Auswahl der Option Saver (Energiesparmodus mit
Floater) wird auf dem schwarzen Bildschirm noch ein bewegliches Symbol (Floater)
angezeigt, bei der Option Green (Energiesparmodus) nicht.

Mit der Option Help Display (Hilfeanzeige) legen Sie fest, wie das Paragon-Hilfefenster von
einer Benutzerstation in der Paragon-Konfiguration aktiviert wird.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil ID Display (sec) (ID-Anzeige in Sekunden), um die ID-
Anzeige zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn Sie On (Ein) wahlen, wird die ID-Anzeige

=E=Raritan.
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12.

13.

14.

wahrend der im néchsten Feld eingegebenen Anzahl von Sekunden auf dem Bildschirm der
Benutzerstation angezeigt.

Legen Sie in den Feldern Horizontal und Vertical (Vertikal) unter Menu Position
(Menuposition) und ID Display Position (ID-Anzeigeposition) die Position des Menls auf
allen Bildschirmen in der Paragon-Konfiguration fest.

Feld Allow Force Video Privileges (Force Video-Rechte zulassen): Ein Administrator oder
Benutzer mit Administratorrechten kann standardmaRig die Force Video-Funktion
(Videoumleitung) ausfuhren. Damit ein Benutzer mit Administratorrechten diese Funktion
jedoch ausfilhren kann, mussen ihm die entsprechenden Rechte eingerdumt werden. Bei
mehreren Paragon-Switches in Ihrem Paragon-System mdissen Sie u. U. eine Verbindung zu
diversen Paragon-Switches herstellen, um die Force Video-Rechte fir den jeweiligen
Benutzer einzurichten, da die Benutzerdaten auf jedem Paragon-Switch separat gespeichert
sind. Wahlen Sie ON (Ein), um dem Benutzer die Rechte einzurdumen, oder OFF (Aus), um
die Rechte zu deaktivieren.

Klicken Sie anschlieBend auf OK, oder klicken Sie auf Cancel (Abbrechen), um den
Vorgang zu beenden, ohne einen neuen Benutzer hinzuzuftigen.

i
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Benutzer loschen

Wenn Sie einen Benutzer im Paragon Manager-Fenster Idschen, wird das Benutzerkonto aus dem
Paragon Manager-Fenster und dem derzeit verbundenen Paragon-System geldscht.

1. Klicken Sie im Benutzerbereich auf den zu l6schenden Benutzer.

2. Wahlen Sie Users > Delete (Benutzer > Ldschen) aus. Das Dialogfeld Confirm User Delete
(Loschen des Benutzers bestatigen) wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Yes (Ja), um den Benutzer zu Idschen, oder klicken Sie auf No (Nein), um
das Dialogfeld zu schlieRen, ohne den Benutzer zu léschen.

Hinweis: Der Benutzer Admin kann nicht geldscht werden.

Benutzereigenschaften anzeigen

Administratoren kénnen in Paragon Manager Benutzereigenschaften &ndern.

1. Klicken Sie im Benutzerbereich auf den Benutzer, dessen Eigenschaften geandert werden
sollen, oder doppelklicken Sie einfach auf den Benutzer.

2. Wahlen Sie Users > Property (Benutzer > Eigenschaft) aus, oder klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den Benutzer, und wéhlen Sie Property (Eigenschaft) aus dem Kontextmenii
aus. Das Dialogfeld User Information (Benutzerinformationen) wird angezeigt.

User Information

Uzer Profile
User Marne:

IUserlZI'I

Status:

Mot Connectediot Logged...

Passwward:

I Change |

Security Groups:

foo -

Allowy Administrator Privileges:
Mo

Allovy Force Yideo Privileges:
Lo 4

Set Security Groups |

User Options

Scan Mode: Scan Time (Sec):

2 O E

I Display (sec):

o - I 03

|Global
Hot Key:

Previous Channel:

Menu Position (Pixels)

jscrall Lock = | [ Lok =] Horizontal  “ertical
Sleep Mode (mit): I 033 I 036
o j' I os 1D Dizplay Position (Pixels]
Help Display: Horizontal  Wertical
ICircuIate Left = [ | 033 | 036

Ok | Cancel |

Abbildung 14 - Dialogfeld User Information (Benutzerinformationen)

3. Andern Sie die Eigenschaften des Benutzers entsprechend den im Abschnitt Creating a User
genannten Richtlinien.

4. Klicken Sie anschliefend auf OK, um die Benutzereigenschaften zu andern, oder klicken Sie
auf Cancel (Abbrechen), um das Dialogfeld ohne Speichern der Anderungen zu schlief3en.
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Nicht alle Eigenschaften des Administratorbenutzers (Admin) kdnnen geandert werden. Wenn
Sie das Administratorsymbol im Benutzerbereich auswahlen und das Dialogfeld User
Information (Benutzerinformationen) fur den Administrator aktivieren, sind diese Eigenschaften
deaktiviert (siehe Abbildung unten). Zu den nicht &nderbaren Eigenschaften zéhlen User Name
(Benutzername), Allow Administrator Privileges (Administratorrechte zulassen), Allow Force
Video Privileges (Force Video-Rechte zulassen), Set Security Groups (Sicherheitsgruppen
festlegen) und Help Display (Hilfeanzeige).

zer Information ll
~User Profile

User Marne: Status:

|ADMIN | Mot Connectedi™aot Logged. ..
Pagsyord: Allowy Administrstor Privileges:
Imm*m Change | IYES ,l

Security Groups: Allow Force video Privileges:

|DD [ [orF =]

Set Security Groups |
~User Option

Scan Mode; Scan Time (Sec); ID Dizplay (zec):

I e on =] 03

G (=3 Previous Charnel ~Menu Position (Pixels)
IScroII Lack LI INum Lock LI IREFEEAE] ]

I 033 I 036

Sleep Maode (rmin:
IOFF jv I 03 —ID Display Position (Pixels) —
Help Digplay: Hatizontal  Wertical

[creuate Lt ~] 033 kL

Ok

Abbildung 15 - Dialogfeld User Information (Benutzerinformationen) fiir den Admin-Benutzer

Benutzerprofile speichern

Administratoren kénnen die Benutzerdatenbank des verbundenen Paragon-Systems mit dem
Befehl Save Profile (Profil speichern) auf dem lokalen Computer sichern.

1. Wihlen Sie Users > Save Profile (Benutzer > Profil speichern) aus. Das Dialogfeld Select
destination path (Zielpfad auswéhlen) wird gedffnet.

ES select destination path | x|
Save in: I@ iy Documents LI I‘j(

1 dobe

20 . Informetion
21 Corel User Files
1 Drawings

1 filefia

1 Forts

21 French Translations
(] Grest Dealst
[:I Interesting docs
@ My Pictures

D hy Wbz

21 usersTree_tiles

File name: || Save |
Files of type: IParagon Manager Files {.pmx) LI Cancel |

Abbildung 16 - Dialogfeld Select Destination Path (Zielpfad auswahlen)

i
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2. Wabhlen Sie im lokalen System den gewinschten Speicherort fiir das Profil aus. Geben Sie im
Feld File Name (Dateiname) den Namen der Datei ein, und klicken Sie auf Save (Speichern).
In einem Bestatigungsfenster werden der Pfad des ausgewahlten Ordners und die Datei
angezeigt. Klicken Sie zum SchlieRen des Meldungsfensters auf OK.

Benutzerprofile laden

Verwenden Sie den Befehl Load Profiles (Profile laden), um zuvor gesicherte Paragon Manager-
Dateien wiederherzustellen.

1. Wabhlen Sie Users > Load Profiles (Benutzer > Profile laden) aus. Das Dialogfeld Confirm
Load User Profile (Laden des Benutzerprofils bestatigen) wird gedffnet.

Confirm Load User Profile E3

Loading uzer profile will delete exizting uzer profiles.
Pleaze zave the user profiles before loading.
Do you want bo continue loading ?

o |

Abbildung 17 - Dialogfeld Confirm Load User Profile (Laden des Benutzerprofils bestatigen)

2. Klicken Sie auf Yes (Ja), um vorhandene Benutzerprofile zu laden, oder klicken Sie auf No
(Nein), um das Dialogfeld zu schliel3en.

Hinweis: Wenn Sie ein Benutzerprofil fir einen derzeit in Paragon Manager angezeigten
Benutzer laden, wird das neue Profil durch das éltere Profil ersetzt.

Wichtig: Der Befehl "Load Profiles" (Profile laden) kann zum Wiederherstellen zuvor
gespeicherter Paragon Manager-Systemdatenbankdateien (*.mxd) aus einer &lteren
Paragon HW3-Konfiguration verwendet werden.

;
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Protokollbereich

Ereignisprotokolleinstellungen bearbeiten

Im Protokollbereich unten im Paragon Manager-Fenster werden Ereignisse im Paragon-System
angezeigt. Administratoren kdnnen Standardereignisse und Nachrichtenfilter aufzeichnen und
konfigurieren, Schweregrade flir Ereignisse festlegen und zur einfacheren Identifizierung Farben
zuweisen.

1.  Wahlen Sie Setup > Log Setting (Setup > Protokolleinstellung) aus. Das Dialogfeld Edit
Log Setting (Protokolleinstellung bearbeiten) wird gedffnet.

Edit Log Setting |

m
=
1)

nt = Set Severity Level:
J Device

7 10 Hew Jblack ¥
v L Moditied

= [ = File

¥ & Loae Lzer

¥ & Save Usger

== = Paragon Mansger Activity
7 & Login

I & sdmin Login Failed
I {;’ User Login Failed

¥ ¢ Logout

?EW [ system activity

[+

T

A il
=

I

Restore

M

+ [V 3 Target
¥ (30 User LI

Log File Setting
Select Log File:

Ingon ManagerParagonhlanagerlog txd Browse |

Size (MBX:

—

Ok Cancel |

Abbildung 18 - Dialogfeld Edit Log Setting (Protokolleinstellung bearbeiten)

2. Klicken Sie auf das Plus- oder Minuszeichen (+ und —), um die Ereignisstruktur in diesem
Dialogfeld ein- oder auszublenden. Die Eintrége in der Ereignisstruktur sind vordefinierte,
in Paragon Manager programmierte Ereignisse.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen vor einem auszuwdhlenden Gerdt, und legen Sie
Ereignisse fiir die Aufzeichnung im Protokollbereich fest. Wahlen Sie ein Ereignis fiir das
Gerét aus.

4. Klicken Sie auf der rechten Seite des Dialogfelds auf den Dropdown-Pfeil Set Severity
Level (Schweregrad festlegen), und wéhlen Sie einen Schweregrad aus. Den Schweregraden
sind Farben zugeordnet: Fir einen hohen Schweregrad wird ein rotes Symbol verwendet,
ein mittlerer Schweregrad wird durch ein blaues Symbol dargestellt, und der niedrigste
Schweregrad ist durch ein schwarzes Symbol gekennzeichnet. Klicken Sie zum
Wiederherstellen der Standardschweregrade flr Ereignisse auf Restore (Wiederherstellen).

5. Das Feld Select Log File (Protokolldatei auswahlen) im Bereich Log File Setting
(Protokolldateieinstellung) enthdlt den Speicherort fur gespeicherte Protokolldateien. Der
Standardspeicherort lautet: C:/Dokumente und Einstellungen/(Benutzername). Zum Andern
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des Standardspeicherortes klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), und navigieren Sie zu
dem Ordner, in dem die Protokolldateien gespeichert werden sollen.

6. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Size (MB) (Gréfie [MB]), um den Grenzwert fur die
DateigroRe auszuwahlen (die Standardeinstellung ist 4 MB). Wenn die Protokolldatei die in
diesem Feld definierte GroRe erreicht, erstellt Paragon Manager automatisch eine neue
Protokolldatei, in der die Ereignisse weiterhin gespeichert werden.

7. Klicken Sie auf OK, um die Protokolleinstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf
Cancel (Abbrechen), um das Dialogfeld ohne Speichern der Anderungen zu schlieRBen.

Powerstrip-Ansicht

Das Fenster Power Strip View (Powerstrip-Ansicht) ist eine mobile Anzeige der mit Ihrem
Paragon-Switch verbundenen Raritan-Powerstrips fir die Remote-Stromzufuhrsteuerung. Jeder
Knoten in der Powerstrip-Struktur stellt einen Powerstrip dar. Klicken Sie auf das Plus- oder
Minuszeichen (+ und -), um die an jedem seriell gesteuerten Powerstrip-Ausgang
angeschlossenen Gerdte ein- oder auszublenden. Wenn das Fenster Power Strip View
(Powerstrip-Ansicht) nicht angezeigt wird, wahlen Sie View > Power Strip (Ansicht >
Powerstrip).

Power Strip View x|
Powver Strips:

£ rich PC

@ st

@ UMT1 554

i FR2000T

il FR2000R:

i Linkzys HUE

i AUATC

Abbildung 19 - Fenster Power Strip View (Powerstrip-Ansicht)

Paragon Manager erkennt die mit IThrem Paragon-System verbundenen Powerstrips von Raritan
automatisch. Klicken Sie auf einen Powerstrip in der Struktur, um seine Ausgénge anzuzeigen.
Klicken Sie auf das Plus- oder Minuszeichen (+ und ), um die Ansicht ein- oder auszublenden.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Powerstrip-Ausgang, um seine Eigenschaften
anzuzeigen.

Powerstrip-Daten bearbeiten

Sie konnen Powerstrips und Ausgange benennen, um die Powerstrips in lhrer Paragon-
Konfiguration zu untergliedern und die daran angeschlossenen Geréte zu Uberwachen.

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol eines Powerstrips, um dessen Eigenschaften anzuzeigen.
Das Dialogfeld Outlet Information (Ausgangsinformationen) wird angezeigt.

;

i=Raritan.
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Powver Strip Mame: Owtlet &
|Fack16 PR o

Outlet Type: outlet Marne:
[prem =] usm

Security Group:

IEIEI 0000000000
o |

Abbildung 20 - Dialogfeld Outlet Information (Ausgangsinformationen)

Der Standardname des Strips wird im Feld Power Strip Name (Powerstrip-Name)
angezeigt. Geben Sie ggf. einen neuen Namen ein.

Das Feld Outlet # (Ausgang [Nr.]) wird automatisch ausgefillt und kann nicht gedndert
werden.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Outlet Type (Ausgangstyp), um den Ausgangstyp
auszuwahlen: PWR (Strom) oder CPU.

Geben Sie im Feld Outlet Name (Ausgangsname) den Namen des Ausgangs ein.
Geben Sie im Feld Security Group (Sicherheitsgruppe) die Sicherheitsgruppe ein.

Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern, oder klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen), um das Fenster ohne Speichern der Anderungen zu schlieRen.

Hinweis: Da der Powerstrip nicht erkennen kann, welcher Geréatetyp iber die Netzkabel
einem bestimmten Ausgang zugeordnet ist, miissen Ausgangszuordnungen manuell erstellt
werden. Erst dann kann ein Ausgang den von ihm mit Strom versorgten Geratetyp angeben.

Zuordnung von Powerstrip-Ausgangen

Sie kénnen Uber die Paragon Manager-Benutzeroberflache spezifische Geréte nicht zugewiesenen
Powerstrip-Ausgangen zuweisen.

1.

2.

3.

Erweitern Sie die Powerstrip-Struktur, um den Ausgang anzuzeigen, den Sie dem
ausgewdhlten Gerat zuweisen mdchten.
Klicken Sie im Gerétebereich auf ein Gerét, und ziehen Sie das Gerdtesymbol auf das
gewlinschte Ausgangssymbol.
Beim Loslassen des Gerats wird ein Bestatigungsfenster angezeigt. Klicken Sie auf Yes (Ja),
um das Gerat diesem Ausgang zuzuordnen. Klicken Sie auf No (Nein), um den Vorgang
abzubrechen. Sie koénnen das Gerdt nun (ber die Paragon-Bildschirmbenutzeroberflache
steuern.
Hinweis 1: Geraten mit redundanten Netzteilen kénnen bis zu vier Ausgéange zugeordnet
werden.

Hinweis 2: Paragon Manager erméglicht nur das Konfigurieren der Einstellung fur die
Powerstrip-Zuordnung. Das Steuern des zugeordneten Powerstrips ist Gber Paragon
Manager nicht méglich. Zum Steuern des Powerstrips missen Sie die Paragon-
Bildschirmbenutzeroberflache verwenden. Weitere Informationen finden Sie im Paragon 11-
Benutzerhandbuch, das Sie von der Raritan-Website unter Firmware und Dokumentation
herunterladen kénnen: http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/.

=E=Rantan.
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Channel-Informations-Editor

So zeigen Sie die Eigenschaften an oder andern den Namen des Channels:
1. Wahlen Sie den Ziel-Channel im Fenster Device View (Geréteansicht) aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den markierten Channel, und wahlen Sie
Property (Eigenschaft) aus dem Kontextmenil aus. Das Dialogfeld Channel Information
Editor (Channel-Informations-Editor) wird gedffnet.

Channel Information Editor i |
Marne: Type: Status:
fpesiz fcpu =]
Security Group: Azzociated Outlets:
I Remove |

Cancel |

Abbildung 21 - Dialogfeld Channel Information Editor (Channel-Informations-Editor)

- Name: Benennen Sie das Gerat auf diesem Channel.

- Type (Typ): Wihlen Sie den Geratetyp aus, CPU flr Zielserver oder einen der
Raritan-Powerstrips oder in der Liste enthaltene Drittanbieter-Switches.

Abhéngig vom ausgewdhlten Type (Typ) werden im Dialogfeld u. U. weitere
Informationen angezeigt.

- Status: Zeigt den aktuellen Status eines Zielgeréts auf diesem Channel an.

- Security Group (Sicherheitsgruppe): Die Sicherheitsgruppen, zu denen das
Zielgerat gehort (betrifft nur den lokalen Paragon-Zugriff auflerhalb von
CommandCenter).

- Associated Outlets (Zugewiesene Ausgange): Listet alle diesem Zielgerat
zugewiesenen Stromausgange auf. Wahlen Sie einen Ausgang aus, und klicken Sie
auf Remove (Entfernen), um eine Zuordnung aufzuheben.

- Serial Number (Seriennummer): Zeigt die Seriennummer eines Geréts an, das nicht
dem Typ CPU entspricht.

3. Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf OK, oder klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen), um den Vorgang ohne Speichern abzubrechen.

4. Nach dem Speichern der Channel-Informationen wird der Name dieses Gerat im Fenster
von System Controller Admin und im CommandCenter-Fenster Ports konfigurieren
angezeigt.
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Multifunktionsansichtsbereich (MFV)

Im Multifunktionsansichtsbereich (MFV) des Bildschirms werden detaillierte Informationen zu
den im Gerédte- und Benutzerbereich oder im Powerstrip-Fenster ausgewéhlten Elementen
angezeigt. Administratoren kénnen Uber diese Liste Elementeigenschaften bearbeiten.

Wenn Sie in der Geréatestruktur ein Gerat auswahlen, werden Informationen zum Ziel in der
Multifunktionsansicht angezeigt: Name, Geratetyp, Sicherheitsgruppe und Geratestatus. Wahlen
Sie in der Benutzerstruktur einen Benutzer aus, werden benutzerspezifische Informationen in der
Multifunktionsansicht angezeigt: Benutzername, Administratorstatus, Sicherheitsgruppe, Priifrate
und Verbindungsinformationen. Bei Auswahl eines Powerstrip-Ausgangs werden der
Ausgangsname und der verbundene Gerétetyp in der Multifunktionsansicht angezeigt.

Administratoren kdnnen durch Doppelklicken auf einen Eintrag in der Multifunktionsansicht das
Eigenschaftendialogfeld fir diesen Eintrag aktivieren. Aullerdem konnen sie Daten flir Geréte,
Benutzer oder Ausgange, wie in den entsprechenden Abschnitten dieses Kapitels beschrieben,
andern.

%Paragon Manager !E[ E
Session Users View Setup Router Help
| elw| 52 = 2
ISR o1 oon1 664 = Mame / Type Security Group Status |
: CPU Disconnected ;I
CPU ---. — Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
;lJ CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
CPU Dizconnected
- CPU Dizconnected
Il CPU Dizconnected
b CPU Dizconnected
User0? CPU Dizconnected
User3 cPU cPU 0000000000000000 &.vailable
User0d LI PowverStripd PCRS [, [, -
2005.11.03 st 10:24:35 EST . admin logged in to Paragon Manager ﬂ
200511.035 st 10:28:02 EST . Target  on Paragon1B64 modified LI
For help, press F1
Abbildung 22 - Multifunktionsansicht mit Channel-Daten
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cPU N
cPU ||
cPU ||
=l cPU N
cPU ||
crU |
- CPU ||
= cPU |
= cPU ||
Uzerd2 CPU —
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A UserDa x| (IPoswerstrips FCRS -
2005.11.03 st 10:24:38 EST ;. admin logged in to Paragon Manager ;‘
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For help, press F1

Abbildung 23 - Multifunktionsansicht mit Fenster Power Strip View (Powerstrip-Ansicht)

== Raritan.
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Multiple Video-Funktion einrichten

Mit Multiple Video koénnen Benutzer mehrere Video-Ports eines Servers nutzen. Dadurch
erhalten sie eine erhohte Flexibilitat beim Videozugriff und bei den Port-Operationen.

Mit Multiple Video (auch "Port-Following-Switch™ genannt) kénnen mehrere Benutzerstationen
(2 oder 4) gleichzeitig die Videoausgabe eines Servers mit mehreren Video-Ports anzeigen.
Multiple Video kann auch zum Senden von Video von separaten Servern an sequentielle
Benutzerstationen  verwendet werden. Diese Funktion wird (Uber die Paragon-
Bildschirmbenutzeroberflache gesteuert, muss jedoch zuvor in Paragon Manager konfiguriert
werden. Beachten Sie dabei, dass nur Channels desselben Paragon-Switches als Gruppe
zugeordnet werden kénnen. Fir jedes Paragon-System konnen bis zu 256 Zuordnungsgruppen
eingerichtet werden.

Hinweis: Auf der Paragon-Bildschirmbenutzeroberflache kann jeder Benutzer die Multiple
Video-Funktion ausfiihren. Die Channel-Zuordnung in Paragon Manager muss jedoch
durch einen Administrator oder Benutzer mit Administratorrechten erfolgen.

Zuordnungsgruppe hinzufigen

Fir die Multiple Video-Funktion muss zuerst die Channel-Zuordnung eingerichtet werden. Eine

Zuordnungsgruppe besteht aus 2 oder 4 Channels, wobei jeder Channel nur jeweils einer Gruppe

zugeordnet sein darf.

1. Wihlen Sie Setup > Multiple Video (Setup > Multiple Video) aus. Das Dialogfeld Add
Multiple Port Association (Mehrere Port-Zuordnungen hinzufiigen) wird angezeigt.

Add Multiple Port A: o x|

Azzociation MNarme: LIKAT:

Port Fallowing Switch

First Channal: Secohd Channel: Third Channel: Fourth Chatinel:

[ L] | [ | ]

Wiewving Mode:

IDuaI Screens x l

New P, | ol | Delete | P— |

Aszociation Mame UMT Matme | First | Secondl Third | Faurth | “ieswing hode |

Abbildung 24 - Dialogfeld Add Multiple Port Association (Mehrere Port-Zuordnungen hinzufiigen) — Startbildschirm

2. Klicken Sie auf New (Neu), um mit einer Zuordnung zu beginnen.

3. Geben Sie im Feld Association Name (Zuordnungsname) einen Namen ein, um diese
Zuordnungsgruppe zu definieren. Sie kénnen bis zu 20 Zeichen eingeben.

=E=Raritan.
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4. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil UMT, und wahlen Sie den Paragon-Channel aus, dessen
Channels Sie zuordnen mochten. Standardmé&Rig folgt auf jeden Namen eines Paragon-
Switches dessen Seriennummer.

5. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Viewing Mode (Ansichtsmodus), und wahlen Sie die
gewtinschte Option, wie nachstehend erlautert, aus.

— Mit Dual Screens (Zwei Fenster) werden zwei Channels zugeordnet.
— Mit Quad Screens (Vier Fenster) werden vier Channels zugeordnet.

6. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil First Channel (Erster Channel), und wahlen Sie die
Nummer des Channels aus, Uber den beim Zugriff die Videoausgabe anderer Channels
aktiviert werden kann.

7. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Second Channel (Zweiter Channel), und wahlen Sie die
Nummer des Channels aus, dessen Videoausgabe beim Zugriff auf den ersten Channel
aktiviert werden soll.

8. Wiederholen Sie Schritt 7 fur Third Channel (Dritter Channel) und Fourth Channel
(Vierter Channel), wenn Sie in Schritt 5 die Option "Quad Screens" (Vier Fenster)
ausgewahlt haben.

9. Wiabhlen Sie anschlieRend die gewiinschte Option wie folgt aus:

e Kilicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlieRen.

e Kilicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen ohne SchlieBen des
Dialogfeldes zu speichern.

e Zum SchlieRen des Fensters ohne Speichern der Anderungen klicken Sie auf Close
(Schliefen).

e Wenn weitere Zuordnungsgruppen erstellt werden sollen, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 9, um die einzelnen Zuordnungen fertig zu stellen.

Zuordnungsgruppe bearbeiten

Anstatt eine Zuordnungsgruppe komplett neu zu erstellen, kénnen Sie eine bestehende
Zuordnungsgruppe nach Thren Winschen bearbeiten.

1. Wihlen Sie Setup > Multiple Video (Setup > Multiple Video) aus. Das Dialogfeld Add

Multiple Port Association (Mehrere Port-Zuordnungen hinzufiigen) wird angezeigt.

2. Klicken Sie in der Liste unten im Dialogfeld auf die zu bearbeitende Zuordnungsgruppe.
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Abbildung 25 - Dialogfeld Add Multiple Port Association (Mehrere Port-Zuordnungen hinzufiigen) — Daten bearbeiten
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3. (Optional) Wenn die Gesamtzahl der Channels geéndert werden soll, klicken Sie auf den
Dropdown-Pfeil Viewing Mode (Ansichtsmodus), und wéhlen Sie die entsprechende Option
aus.

4. Andern Sie die Channel-Konfiguration.

5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern, oder klicken Sie auf
Close (SchlieBen), um das Dialogfeld ohne Speichern der Anderungen zu schliefen.

Zuordnungsgruppe loschen

Jede nicht mehr bendtigte oder tberholte Zuordnungsgruppe kann aus der Liste geldscht werden.

1. Wihlen Sie Setup > Multiple Video (Setup > Multiple Video) aus. Das Dialogfeld Add
Multiple Port Association (Mehrere Port-Zuordnungen hinzufiigen) wird angezeigt.

2. Klicken Sie in der Liste unten im Dialogfeld auf die zu bearbeitende Zuordnungsgruppe.
3. Kilicken Sie auf Delete (Ldschen).

4. Klicken Sie auf Y, um die Gruppe zu léschen, oder auf N, um den Loschvorgang
abzubrechen.

Videoumleitung (Force Video)

Sie konnen die Video-/Tastatur-/Maussignale einer Channel-Ausgabe an eine bestimmte
Benutzerstation leiten und auf diese Weise das Video-Abbild auf dem Bildschirm dieser Station
anzeigen. Die Signale konnen jedoch nur an eine Benutzerstation geleitet werden, die mit
demselben Paragon-Switch verbunden ist. StandardméRig ist diese Funktion nur einem
Administrator vorbehalten. Wie sie auch von anderen Benutzern ausgefiihrt werden kann, ist
unter der Einstellung Force Video (Videoumleitung) im Abschnitt Creating a User (Benutzer
erstellen) beschrieben.

1. Stellen Sie zuerst eine Verbindung zum Paragon-Switch her, fur den die Force Video-
Funktion ausgefihrt werden soll. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Connection
and Login.

2. Verwenden Sie zur Ausfiihrung der Force Video-Funktion eine der folgenden Methoden:

e Kilicken Sie im Channel-Bereich auf den Channel des Zielservers, und wahlen Sie
Setup > Force Video (Setup > Videoumleitung) aus.

e Kilicken Sie im Channel-Bereich mit der rechten Maustaste auf den Channel des
Zielservers, und wéhlen Sie die Option Force Video (Videoumleitung) aus dem
Kontextmeni aus.

Das Dialogfeld Force Video (Videoumleitung) wird angezeigt.

Foree Video EI
Uzer Port: Target Channel Marme:
1 -] |cartral 2
Ok Cancel

Abbildung 26 - Dialogfeld Force Video

3. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil User Port (Benutzer-Port), und wéhlen Sie den
Benutzer-Port aus, mit dem die gewinschte Benutzerstation verbunden ist.

4. Klicken Sie auf OK.

=E=Raritan.
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Status des IBM-Blade-Channels aktualisieren

Der Paragon-Switch erkennt den Status des IBM-Blade-Servers nicht automatisch und zeigt ihn
nicht in Echtzeit an. Zum Aktualisieren des Channel-Status konnen Sie den Befehl "RefreshBLD-
I" auf der Bildschirmbenutzeroberfliche oder im Paragon Manager ausfiihren. Weitere
Informationen zum Aktualisieren des IBM-Blade-Channel-Status tber die
Bildschirmbenutzeroberflache finden Sie im Paragon Il-Benutzerhandbuch, das Sie von der
Raritan-Website  unter Firmware und  Dokumentation  herunterladen  konnen:
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/.

1. Uberpriifen Sie, ob die im Fenster "Device View" (Gerateansicht) angezeigte Channels nach
Channel-Nummer sortiert sind. Falls nicht, klicken Sie auf die Registerkarte "View By
Channel™ (Ansicht nach Channel).

2. Suchen Sie den Channel des IBM BladeCenter-Chassis, dem ein Pluszeichen vorangestellt
ist.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Channel, und wahlen Sie "Property"
(Eigenschaft). Das Dialogfeld Channel Information Editor (Channel-Informations-Editor)
wird gedffnet.

4. Geben Sie RefreshBLD-I (BLD-I aktualisieren) in das Feld Name ein. Denken Sie daran,
dass bei diesem Befehl die Grol3-/Kleinschreibung beachtet wird.

5. Klicken Sie auf OK. Das Paragon-System aktualisiert den Channel-Status des IBM Blade.
Dieser Vorgang dauert 2 bis 4 Minuten.

Paragon Manager speichert "RefreshBLD-1" nicht als Channel-Name, d. h. dass der Channel des
IBM-BladeCenter-Chassis den urspriinglichen Namen wieder herstellt.

NV5128-Router-Zuordnung einrichten

Paragon Version 4.6 oder hoher unterstiitzt das Audio-/Video-Routing bei Verwendung des
NVISION® NV5128-Multiformat-Routers und Paragon Manager 2.0.3 oder hoher.

Um diese Funktion zu aktivieren, bendtigen Sie die Router-Zuordnungsdaten. Mit den Router-
Zuordnungsdaten weist Paragon Manager den NV5128-Router an, die Audio-/Videosignale von
bestimmten Audio-/Videoquellen an bestimmte Audio-/Videoziele zu leiten, sobald ein Zugriff
auf die Paragon-Channels stattfindet.

Wichtig: Die Audio-/Video-Routing-Funktion steht nur fur eine "einschichtige"”
Konfiguration zur Verfugung, die eine Paragon-Haupteinheit oder eine Kombination aus
einer Paragon-Haupteinheit und Stacking-Einheiten enthalt. Sie kénnen den Router
maximal 16 Benutzer-Ports und 128 Channel-Ports im Paragon-System zuordnen.

Ubersicht Uiber das Meni "Router"

Das Menu Router enthélt alle fiir die Router-Zuordnung erforderliche Befehle.

Router

Configure Routers
Configure Servers
Configure User Station
Export Router Configuration
Import Router Configuration

Abbildung 27 - Menu Router

i
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Zum Erstellen der Router-Zuordnungsdaten bendtigen Sie drei Befehle:
e Configure Routers (Router konfigurieren)
e Configure Servers (Server konfigurieren)
e Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren)

Um die neuen Router-Zuordnungsdaten oder Anderungen an vorhandenen Daten zu speichern,
verwenden Sie den folgenden Befehl:

o Export Router Configuration (Router-Konfiguration exportieren)

Um vorhandene Router-Zuordnungsdaten in Paragon-Manager zu importieren, verwenden Sie
den folgenden Befehl:

) Import Router Configuration (Router-Konfiguration importieren)

Configure Routers (Router konfigurieren)

Geben Sie mindestens einen NV5128-Router an, den der Paragon-Switch in Paragon-Manager
zuordnen soll.

NV5128-Router hinzufugen

1. Wahlen Sie Router > Configure Routers (Router > Router konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Routers (Router konfigurieren) wird angezeigt.

Configure Routers El
IP Address: ey ;ﬁEMer Name Rauter IP TCP PORT
TCP Port Mumber:
Router Mame;
Description I

Abbildung 28 - Dialogfeld Configure Routers (Router konfigurieren)

2. Klicken Sie auf New (Neu), um einen Router hinzuzufugen.
Geben Sie die IP-Adresse des NV5128-Routers in das Feld IP Address (IP-Adresse) ein.
4. Im Feld TCP Port Number (TCP-Port-Nummer) muss "5194" angezeigt werden.

w

Wichtig: Andern Sie die TCP-Port-Nummer nicht. Andernfalls kann der NV5128-
Router nicht uber Paragon Manager gesteuert werden.

5. Geben Sie im Feld Router Name (Router-Name) einen Namen ein, um den Router zu
definieren.
6. (Optional) Geben Sie eine Beschreibung in das Feld Description (Beschreibung) ein.

7. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die Router-
Einstellung wird in der Tabelle auf der rechten Seite angezeigt. Wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 7, wenn Sie weitere NV5128-Router hinzufiigen méchten.
—m W
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e Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlielen.

e Kiicken Sie auf Close (SchlieBen), um das Dialogfeld zu schliefen, ohne die
Anderungen zu speichern.

NV5128-Router-Einstellungen bearbeiten

Sie konnen die vorhandenen Router-Einstellungen &ndern, wenn die IP-Adresse eines NV5128-
Routers gedndert wurde oder falsch ist.

1. Wihlen Sie Router > Configure Routers (Router > Router konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Routers (Router konfigurieren) wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Zeile mit den Router-Einstellungen, die Sie in der Tabelle &ndern
maochten. Die markierten Router-Einstellungen werden in den Feldern auf der linken Seite
angezeigt.

Fouter Mame Fouter IP TCP PORT
e 1192.168.84.207

92.163.54 222

M%5128 Second Router

Abbildung 29 - Router-Einstellungen

3. Sie konnen alle Felder &ndern, ausgenommen das Feld Router Name (Router-Name).
4. Fohren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die
Anderungen werden daraufhin in der Tabelle angezeigt. Wiederholen Sie die Schritte
1 bis 4, wenn Sie weitere NVV5128-Router-Einstellungen bearbeiten méchten.

e Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlieRen.

o Kilicken Sie auf Close (SchlieRen), um das Dialogfeld zu schliefen, ohne die
Anderungen zu speichern.

NV5128-Router entfernen

Sie kénnen vorhandene NV5128-Router aus Paragon Manager entfernen, sodass sie nicht mehr

Uber Paragon Manager gesteuert werden konnen. Beim Léschen eines Routers werden auch alle

Zuordnungsdaten des Routers entfernt.

1. Wihlen Sie Router > Configure Routers (Router > Router konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Routers (Router konfigurieren) wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Zeile mit dem Router, den Sie aus der Tabelle entfernen mdchten.

3. Klicken Sie auf Delete (L&schen).

4. Eine Bestétigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie auf Yes (Ja), um den Router zu
entfernen, oder auf No (Nein), um diesen VVorgang abzubrechen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, wenn Sie weitere Router entfernen méchten.

6. Kilicken Sie auf Close (SchlieBen), um das Dialogfeld zu schlieRen.

Configure Servers (Server konfigurieren)

Channel-Ports auf einem Paragon-Switch werden normalerweise mit Servern verbunden, und
Quell-Ports (Eingangsanschliisse) auf einem NV5128-Router werden mit Audio-/Video-
Ausgangsgeraten verbunden. Um festzulegen, auf welchen Audio-/Video-Ausgangsgeraten der
Router die Audio-/Videosignale beim Zugriff auf einen Paragon-Channel-Port ausgibt, miissen
Sie die Channel-Ports den Quell-Ports zuordnen. Ein Channel-Port kann maximal 8 Quell-Ports
und ein Quell-Port kann nur einem Channel-Port zugeordnet werden.
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Quell-Zuordnungsdaten hinzufugen

1.

Wéhlen Sie Router > Configure Servers (Router > Server konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Servers (Server konfigurieren) wird angezeigt.

Configure Servers @

LIT Mame: ey [T Hame Channel # Channel Name  Router Name | Source Port# Port .Typé.
Server:

Router Name: |

Source Port:

Cloze

Abbildung 30 - Dialogfeld Configure Servers (Server konfigurieren)

Klicken Sie auf New (Neu), um die Quell-Zuordnungsdaten hinzuzufugen.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil UMT Name (UMT-Name), und wahlen Sie die
Paragon-Basiseinheit aus, mit der Paragon Manager verbunden ist.

Wihlen Sie im Feld Server den Channel-Port auf dem Paragon-Switch aus, dem Sie die
Quell-Ports des Routers zuordnen mdchten. Klicken Sie auf den linken Dropdown-Pfeil, um
die Channel-Nummer auszuwéhlen. Daraufhin wird im rechten Dropdown-Feld der Channel-
Name angezeigt, falls vorhanden.

Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Router Name (Router-Name), und wahlen Sie den
NV5128-Router aus, dessen Quell-Ports Sie dem Router zuordnen mdchten.

Dieser Schritt hangt von Ihrer physischen Hardware-Konfiguration ab:

e So ordnen Sie alle Ports basierend auf identischen Port-Nummern zu:

a. Klicken Sie auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zuriicksetzen).

b. Eine Bestatigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie zum Zurlcksetzen auf Yes
(Ja). Daraufhin wird jeder Channel-Port einem Quell-Port zugeordnet, sofern Sie
dieselben Port-Nummern aufweisen. Beachten Sie, dass der Port-Typ aller Quell-
Zuordnungsdaten standardméRig auf "Audio™ eingestellt ist.

e Soordnen Sie die Ports basierend auf einer zufélligen Reihenfolge zu:

a. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Source Port (Quell-Port), und wahlen Sie den
Quell-Port aus, den Sie zuordnen mdchten.

b. Klicken Sie auf Audio, wenn es sich bei dem ausgewahlten Quell-Port, um einen Audio-
Anschluss oder auf Video, wenn es sich um einen Video-Anschluss handelt. Die
Standardeinstellung ist Audio.

Wenn Sie die Ports in Schritt 6 in zufélliger Reihenfolge zuordnen, fihren Sie einen der

folgenden Schritte aus:

e Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die neuen
Zuordnungsdaten werden in der Tabelle auf der rechten Seite angezeigt. Wiederholen
Sie die Schritte 1 bis 7, wenn Sie weitere Quell-Zuordnungsdaten hinzufiigen
mdchten.

e Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlielen.

e Klicken Sie auf Close (SchlieBen), um die Anderungen zu verwerfen und das
Dialogfeld zu schliefzen.
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Quell-Zuordnungsdaten bearbeiten

Sie koénnen vorhandene Quell-Zuordnungsdaten bearbeiten, wenn eine Einstellung falsch ist oder
Sie Anderungen an der physischen Hardware-Konfiguration vorgenommen haben. Sie haben z. B.
die Audio-/Video-Ausgangsgerdte von einem Quell-Port an einen anderen Quell-Port oder zu
einem anderen NV5128-Router verschoben.

1.

2.

3.

4.

Wahlen Sie Router > Configure Servers (Router > Server konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Servers (Server konfigurieren) wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Zeile mit den Einstellungen fur die Quell-Zuordnung, die Sie in der
Tabelle &ndern mdchten. Die markierten Einstellungen der Daten werden in den Feldern auf
der linken Seite angezeigt.

LT Matne Channel # Channel Mame ' Router Mame | Source Port #° Port Type
Paragon242 1 MNY'S1 28 Router |1 Audio-D L
Paragon242 10 10 Audio-Dt
Paragon242 1 auter i1 Avudio-D

Paragon242 12 12 Audio-Dl
Paragon242 13 MN%'S128 Router |13 Audio-D
Paragon242 14 MYS1 28 Router |14 Audio-Dl
Paragon242 15 M%'S128 Router [15 Audio-D
Paragon242 16 M%'5125 Router |16 Audio-D
Paragon24.2 17 APS2-01 MY5125 Router |17 Andio-Dtvl
Paragon242 18 APS202 M%'51 25 Router |18 Anclio-Cvl
Paragon24.2 14 APZ203 MY51 25 Router (19 Ancdio-Dtvl
Paragon242 2 M%'5S1 28 Router |2 Audio-D
Parannmn?d? | APsR-N4 MW S HS Bowter A0 Ardin-Cl v’

Abbildung 31 - Tabelle der Quell-Zuordnung

Andern Sie alle Felder, ausgenommen der Felder UMT Name (UMT-Name) und Server,
oder klicken Sie auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zuriicksetzen), um alle
Einstellungen der  Quell-Zuordnung  basierend auf identischen  Port-Nummern
zuriickzusetzen.
Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Kilicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die
Anderungen werden daraufhin in der Tabelle angezeigt. Wiederholen Sie die Schritte
1 bis 3, wenn Sie weitere Einstellungen fur die Quell-Zuordnung bearbeiten méchten.

e Kilicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlieRen.

e Kilicken Sie auf Close (SchlieRen), um das Dialogfeld zu schlieBen, ohne die
Anderungen zu speichern.

Quell-Zuordnungsdaten entfernen
Sie konnen alle ungultigen Einstellungen fir Quell-Zuordnungen aus der Tabelle entfernen.

1.

w

Wéhlen Sie Router > Configure Servers (Router > Server konfigurieren) aus. Das
Dialogfeld Configure Servers (Server konfigurieren) wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Zeile mit den Einstellungen fur die Quell-Zuordnung, die Sie aus der
Tabelle entfernen méchten.

Klicken Sie auf Delete (Ldschen).

Eine Bestatigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie auf Yes (Ja), um die Quell-
Zuordnungsdaten zu entfernen, oder auf No (Nein), um diesen VVorgang abzubrechen.
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, wenn Sie weitere Quell-Zuordnungsdaten entfernen
mochten.

Klicken Sie auf Close (SchlieRen), um da Dialogfeld zu schlief3en.

=&Raritan.
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Hinweis zu "Reset to Defaults"” (Auf Standardwerte zuriicksetzen)

Sie konnen auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zurlicksetzen) klicken, um beim
Konfigurieren der Quell-Zuordnungsdaten Zeit zu sparen, wenn die Paragon-Channel-Ports und
die Quell-Ports des Routers einander basierend auf denselben Port-Nummern zugeordnet sind.
Der Befehl weist folgende Eigenschaften auf:

. Alle vorhandenen Quell-Zuordnungsdaten werden geldscht und durch neue Daten ersetzt.

. Alle Channel-Ports werden den Quell-Ports basierend auf identischen Port-Nummern
zugeordnet. Das heif’t, Channel-Port 1 wird dem Quell-Port 1, Channel-Port 2 dem Quell-
Port 2, Channel-Port 3 dem Quell-Port 3 zugeordnet usw.

. Die Anzahl der zugeordneten Ports entspricht der Anzahl der Channel-Ports.
° Der Port-Typ wird standardméRig auf "Audio” festgelegt.

Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren)

Benutzer-Ports auf einem Paragon-Switch werden normalerweise mit Benutzerstationen
verbunden, und Ziel-Ports (Ausgangsanschlisse) auf einem NV5128-Router werden mit Audio-
/Video-Eingangsgeraten verbunden. Um festzustellen, welche Audio-/Video-Eingangsgerate die
Audio-/Videosignale vom Router empfangen sollen, missen Sie die Benutzer-Ports den Ziel-
Ports zuordnen. Normalerweise leiten die Zuordnungseinstellungen die Audio-/Videosignale an
die Audio-/Video-Eingangsgeréte bei einer Benutzerstation. Ein Benutzer-Port kann maximal
8 Ziel-Ports und ein Ziel-Port kann nur einem Benutzer-Port zugeordnet werden.

Ziel-Zuordnungsdaten hinzufugen

1. Wihlen Sie Router > Configure User Stations (Router > Benutzerstationen konfigurieren)
aus. Das Dialogfeld Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren) wird
angezeigt.

Configure User. Stations g|
LIMT Maimne: i | [T LIMT Mame User Port # Router Marme Destination Port # Dest. Port Type
User Port:
Router Marne:
Destination Port:

Abbildung 32 - Dialogfeld Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren)

2. Klicken Sie auf New (Neu), um die Ziel-Zuordnungsdaten hinzuzuftigen.

3. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil UMT Name (UMT-Name), und wahlen Sie die
Paragon-Basiseinheit aus, mit der Paragon Manager verbunden ist.

4. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil User Port (Benutzer-Port), und wéhlen Sie den
Benutzer-Port auf dem Paragon-Switch aus, dem Sie die Ziel-Ports des Routers zuordnen
mochten.

5. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Router Name (Router-Name), und wahlen Sie den
NV5128-Router aus, dessen Ziel-Ports Sie dem Router zuordnen mochten. Sie missen
denselben Router auswaéhlen, den Sie im Dialogfeld Configure Servers (Server
konfigurieren) ausgewahlt haben.

6. Dieser Schritt hdngt von Ihrer physischen Hardware-Konfiguration ab:

=E=Raritan.
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e So ordnen Sie alle Ports basierend auf identischen Port-Nummern zu:

a. Klicken Sie auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zurticksetzen).

b. Eine Bestatigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie zum Zuriicksetzen auf Yes
(Ja). Daraufhin wird jeder Benutzer-Port einem Ziel-Port zugeordnet, sofern Sie
dieselben Port-Nummern aufweisen. Beachten Sie, dass der Port-Typ aller Ziel-
Zuordnungsdaten standardmaRig auf "Audio™ eingestellt ist.

e So ordnen Sie die Ports basierend auf einer zufélligen Reihenfolge zu:

a. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Destination Port (Ziel-Port), und wahlen Sie den
Ziel-Port aus, den Sie zuordnen mdchten.

b. Klicken Sie auf Audio, wenn es sich bei dem ausgewéhlten Ziel-Port, um einen Audio-
Anschluss oder auf Video, wenn es sich um einen Video-Anschluss handelt. Die
Standardeinstellung ist Audio.

7. Wenn Sie die Ports in Schritt 6 in zufalliger Reihenfolge zuordnen, fiihren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

e Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die neuen
Zuordnungsdaten werden in der Tabelle auf der rechten Seite angezeigt. Wiederholen
Sie die Schritte 1 bis 7, wenn Sie weitere Ziel-Zuordnungsdaten hinzufiigen mochten.

e Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlieRen.

e Klicken Sie auf Close (SchlieRen), um die Anderungen zu verwerfen und das
Dialogfeld zu schliefzen.

Ziel-Zuordnungsdaten bearbeiten

Sie kénnen vorhandene Ziel-Zuordnungsdaten bearbeiten, wenn eine Einstellung falsch ist oder
Sie Anderungen an der physischen Hardware-Konfiguration vorgenommen haben. Sie haben z. B.
die Audio-/Video-Eingangsgerate von einer Benutzerstation an eine andere Benutzerstation
verschoben oder diese an einen anderen NV5128-Router angeschlossen.

1. Wihlen Sie Router > Configure User Stations (Router > Benutzerstationen konfigurieren)
aus. Das Dialogfeld Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren) wird
angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Zeile mit den Einstellungen fiir die Ziel-Zuordnung, die Sie in der Tabelle
&ndern mochten. Die markierten Einstellungen der Daten werden in den Feldern auf der
linken Seite angezeigt.

LIMT Marme Uzer Port # Router Matme Destination Port # Dest. Port Type
Paragon2d2 1 Auclio-Dv
Paragon2d2 2 2 Auclio-De

Abbildung 33 - Tabelle der Ziel-Zuordnung

3. Andern Sie alle Felder, ausgenommen der Felder UMT Name (UMT-Name) und User Ports
(Benutzer-Ports), oder klicken Sie auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zurlicksetzen),
um alle Einstellungen der Ziel-Zuordnung basierend auf identischen Port-Nummern
zuriickzusetzen.

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die
Anderungen werden daraufhin in der Tabelle angezeigt. Wiederholen Sie die Schritte
1 bis 3, wenn Sie weitere Einstellungen fur die Ziel-Zuordnung bearbeiten méchten.

e Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Dialogfeld zu
schlieRen.
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o Kilicken Sie auf Close (Schlielen), um das Dialogfeld zu schlieen, ohne die
Anderungen zu speichern.

Ziel-Zuordnungsdaten entfernen
Sie kdnnen alle ungultigen Einstellungen fur Ziel-Zuordnungen aus der Tabelle entfernen.

1. Wihlen Sie Router > Configure User Stations (Router > Benutzerstationen konfigurieren)
aus. Das Dialogfeld Configure User Stations (Benutzerstationen konfigurieren) wird
angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Zeile mit den Einstellungen flr die Ziel-Zuordnung, die Sie aus der
Tabelle entfernen mdchten.

3. Kilicken Sie auf Delete (Ldschen).

4. Eine Bestatigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie auf Yes (Ja), um die Ziel-
Zuordnungsdaten zu entfernen, oder auf No (Nein), um diesen VVorgang abzubrechen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, wenn Sie weitere Ziel-Zuordnungsdaten entfernen
mochten.

6. Kilicken Sie auf Close (SchlieRen), um da Dialogfeld zu schlief3en.

Hinweis zu "Reset to Defaults"” (Auf Standardwerte zuriicksetzen)

Sie konnen auf Reset to Defaults (Auf Standardwerte zurlicksetzen) klicken, um beim
Konfigurieren der Ziel-Zuordnungsdaten Zeit zu sparen, wenn die Paragon-Benutzer-Ports und
die Ziel-Ports des Routers basierend auf denselben Port-Nummern einander zugeordnet sind. Der
Befehl weist folgende Eigenschaften auf:

. Alle vorhandenen Ziel-Zuordnungsdaten werden geldscht und durch neue Daten ersetzt.

. Alle Benutzer-Ports werden den Ziel-Ports basierend auf identischen Port-Nummern
zugeordnet. Das heif3t, Benutzer-Port 1 wird dem Ziel-Port 1, Benutzer-Port 2 dem Ziel-
Port 2, Benutzer-Port 3 dem Ziel-Port 3 zugeordnet usw.

. Die Anzahl der zugeordneten Ports entspricht der Anzahl der Benutzer-Ports.
. Der Port-Typ wird standardméfig auf "Audio" festgelegt.

Router-Konfiguration exportieren

Nachdem Sie die Router-Zuordnungsdaten erstellt oder gedndert haben, einschlieRlich der Quell-
und Ziel-Zuordnungen, muissen Sie die Daten durch Exportieren fur zukinftige Zwecke
speichern. Andernfalls gehen alle Zuordnungseinstellungen oder Anderungen verloren, sobald Sie
Paragon Manager schlieBen oder die Verbindung zum Paragon-System trennen.

1. Wihlen Sie Router > Export Router Configuration (Router > Router-Konfiguration
exportieren) aus. Das Dialogfeld Select destination path (Zielpfad auswahlen) wird gedffnet.

2. Als Dateityp miissen XML-Dateien angezeigt werden.

3. Navigieren Sie zum entsprechenden Speicherort, geben Sie den Dateinamen ein, und Klicken
Sie auf Save (Speichern). Es wird empfohlen, die Datei basierend auf dem Namen des
Paragon-Switches zu benennen, um die Datei spater beim Importieren der Daten leichter
identifizieren zu kdnnen.

Hinweis: Alle Zeichen im Feld File name (Dateiname) gehéren zum Dateinamen. Deshalb
sollten Sie alle unnotigen Zeichen, einschlieBlich Erweiterung, gegebenenfalls aus diesem
Feld l6schen.




KAPITEL 2: BETRIEB 37

Router-Konfiguration importieren

Paragon Manager importiert bereits gespeicherte Router-Zuordnungsdaten nicht automatisch. Sie

muissen deshalb die Router-Zuordnungsdaten neu erstellen oder vorhandene Router-

Zuordnungsdaten importieren. In diesem Abschnitt wird das Importieren vorhandener Daten

beschrieben.

1. Wihlen Sie Router > Import Router Configuration (Router > Router-Konfiguration
importieren) aus. Das Dialogfeld Select File to Import (Importdatei auswéhlen) wird
geoffnet.

2. Eine Bestatigungsmeldung wird eingeblendet. Klicken Sie auf Yes (Ja), um die gewahlten

Daten zu importieren, oder auf No (Nein), um den Vorgang abzubrechen.

Als Dateityp missen XML-Dateien angezeigt werden.

4. Navigieren zum Speicherort der Router-Zuordnungsdaten fiir diesen Paragon-Switch, wahlen
Sie die entsprechende Datei aus, und klicken Sie auf Open (Offnen).

w

Hinweis: Die Router-Zuordnungsdaten gelten fir einen bestimmten Paragon-Switch. Wenn
Sie Router-Zuordnungsdaten importieren, die nicht fur den verbundenen Paragon-Switch
gelten, werden Sie in einer Fehlermeldung darauf hingewiesen, dass die UMT-ID
unterschiedlich ist.

Audio/Video-Routing-Ergebnisse prufen

Paragon Manager enthalt unten einen langen Fensterbereich, in dem die Paragon Manager-
Aktivitat angezeigt wird. Wenn Paragon Manager den Router veranlasst, die Audio-/Videosignale
basierend auf den Zuordnungsdaten zu routen, wird die Aktivitdit und das Ergebnis im
Protokollbereich aufgezeichnet.

Es gibt zwei Arten von Routing-Aufzeichnungen, die in der folgenden Tabelle erklart werden.

Typ1 NVISION 182168 54 222 Connection Error.
Diese Meldung bedeutet, dass Paragon Manager keine Verbindung zum NV5128-
Router mit der IP-Adresse 192.168.84.222 herstellen kann. Prufen Sie die
Netzwerkeinstellungen und die Verkabelung des Routers, wenn dieser
Verbindungsfehler auftritt.

Typ 2 Uzer Port 2 192168.84 207 Connection of Source Port 6 to Destination Port 127 . Success
Uzer Port 2 192168.84 207 Connection of Source Port 2 to Destination Port 25, Success
Uzer Port 2 192168.84 192 Connection of Source Port 1 to Destination Port 122, Destination Lock

Diese Meldungen zeigen an, dass Paragon Manager die Verbindung zum NV5128-
Router mit der IP-Adresse 192.168.84.207 und zum anderen Router mit der IP-
Adresse 192.168.84.192 erfolgreich hergestellt hat und ob das Routing fir jede
Audio-/Videoquelle erfolgreich ausgefuhrt wird.

Die Informationen von links nach rechts beinhalten Folgendes:

Benutzer-Port-Nummer, welche die Benutzerstation angibt, die Sie bedienen
IP-Adresse des Routers

Quell- und Ziel-Port-Nummern, welche den Routing-Pfad angeben
Routing-Ergebnis (Erfolg, Zielsperre usw.)

Datenbank des Paragon-Switches speichern

Sie kdnnen die Datenbank des verbundenen Paragon-Switches einschlieBlich Systemeinstellung
und Channel-Konfiguration zu Sicherungs- oder Prufzwecken als Datei im XML-Format
speichern.

=E=Rantan.
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1. Wabhlen Sie Help > Save XML Configuration (Hilfe > XML-Konfiguration speichern) aus.
Das Dialogfeld Select destination path (Zielpfad auswahlen) wird gedffnet.

2. Navigieren Sie zu dem Speicherort, an dem die Datei gespeichert werden soll, und geben Sie
den Dateinamen an.

3. Klicken Sie auf Save (Speichern).

Firmware aktualisieren

In Paragon Manager konnen Sie das Firmware-Aktualisierungsprogramm (Paragon Update)
aktivieren, um die Firmware-Version des Paragon-Switches oder sogar der Benutzerstation zu
aktualisieren. Laden Sie zur Aktualisierung der Firmware zuerst die neueste Firmware-Datei von
der Raritan-Website herunter.

So suchen Sie die Firmware-Datei:
1. Rufen Sie in Ihrem Browser die Webseite Firmware and Dokumentation auf.
(http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/.

2. Blattern Sie nach unten, und klicken Sie auf Paragon Il, um die Liste der unterstiitzten
Dokumente und Dateien zu 6ffnen.

3. Klicken Sie auf die neueste Version, um die neueste Firmware-Datei fir Ihr Gerat zu finden.

Entpacken Sie nach dem Download die Datei, und gehen Sie dann wie folgt vor:

Wichtig: Wenn es sich bei dem zu aktualisierenden Gerat um einen Paragon-Switch
handelt, empfehlen wir, das Benutzerprofil vor dem Aktualisieren zu sichern.
Andernfalls missen Sie moglicherweise die spezifischen Benutzerdaten, wie
Benutzerkennworter, nach der Aktualisierung erneut konfigurieren.

So aktualisieren Sie die Firmware-Datei:
1. Wabhlen Sie Setup > Firmware Update (Setup > Firmware-Aktualisierung) aus.

2. Das Meldungsfenster Confirm Disconnect (Trennen der Verbindung bestatigen) wird
eingeblendet. Klicken Sie auf Yes (Ja), um alle vorhandenen Verbindungssitzungen zu
trennen.

3. Das Dialogfeld Paragon Update (Paragon-Aktualisierung) wird getffnet.

g5 Paragon Update [_ =]
| Mame | IP address/Serial I Port | Encryption Key | Status
1| -
Device
’V New: | Delete | Select All I Deselect Al Save I
i~ File Options Update
Hex File:
LosdHexFile | frones Ghiech Device forrtion | Send o Paradon |
Update Status
Device Information Firmware Ver Upgrade Success

ParagonUpdate version 2 4.2 GA Build 1

Abbildung 34 - Dialogfeld Paragon Update (Paragon-Aktualisierung)

=E=Raritan.
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4. Wenn die zu aktualisierenden Geréte im Dialogfeld aufgelistet werden, fahren Sie mit Schritt
5 fort. Andernfalls klicken Sie auf New (Neu), um die Geréate hinzuzufiigen und klicken auf
jedes Feld, um die entsprechenden Daten einzugeben oder auszuwéhlen, wie nachfolgend

beschrieben.

Sie konnen die Firmware entweder tUber das Netzwerk oder die RS-232-Verbindung
aktualisieren. Das héngt davon ab, wie der Computer, auf dem Paragon Manager ausgefiihrt
wird, mit den gewiinschten Geréten verbunden ist. So ist beispielsweise fir die
Aktualisierung eines Paragon-Switches die RS-232-Verbindung erforderlich, wéhrend fir die
Aktualisierung eines Paragon I1-Switches eine Netzwerkverbindung bestehen muss.

FELD

Name

EINZUGEBENDE ODER AUSZUWAHLENDE DATEN

Geben Sie den Namen des gewiinschten KVM-Switches oder

der Benutzerstation ein.

[ ]
IP Address/Serial
(IP-Adresse/seriell)

Port

Encryption Key
(Chiffrierschlussel)

Netzwerkverbindung: Geben Sie die IP-Adresse des
Paragon-Switches ein.

RS-232-Verbindung: Wahlen Sie <Default Serial>
(Standard, seriell) in der Dropdown-Liste aus.
Netzwerkverbindung: Geben Sie die Nummer des
entsprechenden Netzwerk-Ports ein. Diese Einstellung
muss mit der Port-Einstellung auf der
Bildschirmbenutzeroberfliche des Paragon-Switches
identisch sein. Die werksseitige Port-Einstellung lautet
3000.

RS-232-Verbindung: Geben Sie die Nummer des
seriellen Ports (COM-Port) ein, der mit dem gewiinschten
KVM-Switch oder der Benutzerstation verbunden ist.
Netzwerkverbindung: Wenn Sie dem Paragon-Switch
unter den Netzwerkeinstellungen auf der
Bildschirmbenutzeroberflache Chiffrierschlissel
zugewiesen haben, missen Sie hier die gleichen
Chiffrierschlissel eingeben. Sonst schlagen sowohl der
Verbindungsaufbau als auch die Firmware-Aktualisierung
fehl. Wenn keine Chiffrierschliissel definiert sind, wahlen
Sie <Default No Encryption> (Standard, keine
Verschlisselung).

RS-232-Verbindung: Wahlen Sie stets <Default No
Encryption> (Standard, keine Verschlusselung).

Klicken Sie auf Save (Speichern), um die aktuelle Gerételiste zu speichern, damit beim
néchsten Ausfiihren des Paragon-Aktualisierungsprogramms die gleiche Liste angezeigt wird.
So sparen Sie Zeit und brauchen die gleichen Informationen nicht noch einmal einzugeben.

Hinweis: Die in der Liste aktivierten Gerate (v) missen alle vom gleichen Typ sein, d. h.
entweder ausschlie3lich Paragon-Switches oder Benutzerstationen.

i
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5. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Gerate, deren Firmware aktualisiert werden soll.
ODER Kklicken Sie auf Select All (Alle auswahlen), um alle Kontrollkastchen zu aktivieren.

| Mame | P addressiSerial | Port | Encryption Key | Status
Paragonis32 192168101 254 3000 =Default Mo Encryption:=
Paragor 664 | =Default Serial= 2 =Default Mo Encryption:=
ParagonS32-B | 192.165.123.255 3000 01-02-03-04-05-06-07 -05-09-10-11-12-13-14-15-16
4| | i

Abbildung 35 - Paragon-Aktualisierung — Alle Kontrollkéstchen aktiviert

6. Klicken Sie auf Load Hex File (Hex-Datei laden). Das Dialogfeld Open (Offnen) wird
angezeigt.

7. Navigieren Sie zum Speicherort der gewiinschten Firmware-Datei (*.hex), wahlen Sie die
Datei aus, und klicken Sie auf Open (Offnen).

8. (Optional) Klicken Sie auf Check Device Information (Gerateinformationen tberprifen)
und dann auf Yes (Ja), um zu prifen, ob die Firmware-Version fiir das zu aktualisierende
Paragon-Modell geeignet ist. Das Dialogfeld Paragon Device and File Version Information
(Paragon-Geréte- und Dateiversionsdaten) wird angezeigt. Klicken Sie auf OK, um das
Dialogfeld zu schliefen. Wenn die Firmware-Datei zur Aktualisierung des Geréts geeignet
ist, wird wieder das Dialogfeld Paragon Update (Paragon-Aktualisierung) getffnet. Sonst
wird eine Warnmeldung angezeigt.

—Hex File Information

Device Type: HW Ver FW Ver
LIKATHll 04 08 3ES
UMTS 04, 0B 3ES
—Device Information
Device Type: HW Ver FW Ver Version OK? Upgrade ?

LI THAI Iz] 3ES F F F =
=Unknowyr= =UInknowyr= =Unknonne i o m i
=LInknosyr= =LInknoser= =lnknoswne i o m i
=Unknown= =Unknown= =Unknormnes ] ml ]

Special Information

Auxilisry Yersion Yalue

Abbildung 36 - Dialogfeld Paragon Device and File Version Information (Paragon-Gerate- und Dateiversionsdaten)

Paragon Update x|

This hex File does nok contain Firmware Far this product.
Please contact Raritan Technical Suppart For the correct Firmware Faor this produck,

Abbildung 37 - Warnmeldung bei falscher Firmware
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9. Klicken Sie auf Send To Paragon (An Paragon senden), um die Aktualisierung
durchzufithren. Unten im Dialogfeld wird eine Fortschrittsanzeige mit dem
Aktualisierungsstatus eingeblendet. Je nach Netzwerkgeschwindigkeit kann der Vorgang
einige Minuten dauern.

Sending Hex File . Block 13432, Page 3584, Record 8MG, Tyl
lrﬁlllllllllIlIllllllllllllllIlIllll

Abbildung 38 - Fortschrittsanzeige wahrend der Paragon-Aktualisierung

Das Paragon-Aktualisierungsprogramm aktualisiert nacheinander die ausgewahlten Geréate. Wenn
wahrend der Aktualisierung bei einem Gerét Probleme auftreten, werden Sie in einer Meldung
darauf hingewiesen. Sie missen dann auf OK Kklicken, damit das Programm mit der
Aktualisierung des nachsten Gerats fortfahren kann.

Nach der erfolgreichen Aktualisierung eines Gerédts wird das Meldungsfeld "Device Update
Successful" (Gerateaktualisierung erfolgreich) angezeigt. Klicken Sie zum Schlielen der
Meldung auf OK.

Paragon Tpdate

L] 'l-., Dervice Update Successful
[ ]

Abbildung 39 - Paragon-Aktualisierung — Erfolgsmeldung

Aktualisierungsliste neu organisieren

Im Dialogfeld Paragon Update (Paragon-Aktualisierung) kénnen Sie unerwinschte Paragon-
Switches aus der Liste 16schen.

1. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Paragon-Switches oder Benutzerstationen, die Sie
entfernen mdochten.

2. Klicken Sie auf Delete (Ldschen).

3. Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

Verbindung trennen

Diese Funktion wird verwendet, wenn vorhandene Verbindungssitzungen ohne Schlielen von
Paragon Manager getrennt werden sollen.

1. Wihlen Sie Session > Disconnect (Sitzung > Trennen) aus. Oder klicken Sie in der
Symbolleiste auf das gleichnamige Symbol.

Session | Users Vi

¥ Connect
Disconnect (-0

Exit Ctrl-,

Abbildung 40 - Menu Session (Sitzung) — Disconnect (Verbindung trennen)

2. Klicken Sie auf Yes (Ja), wenn Sie in einer Meldung zur Bestédtigung des Ldschvorgangs
aufgefordert werden.
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Paragon Manager schliel3en

Wibhlen Sie Session > Exit (Sitzung > Beenden) aus, um Paragon Manager zu schlieRen. Die
bestehende Verbindungssitzung wird ebenfalls gleichzeitig getrennt.

Synchronisieren der Datenbank

Paragon Manager kann jederzeit nach dem Verbindungsaufbau seine Datenbank mit dem
verbundenen Paragon-Switch synchronisieren. Daher bendtigen Sie in der Regel den manuellen
Befehl "Synchronize Database” (Datenbank synchronisieren) nicht. Wenn die Verbindung zum
Paragon-Switch jedoch unbeabsichtigt und nicht ordnungsgeméaR getrennt wurde, wird die
Datenbank nach dem Wiederherstellen der Verbindung nicht synchronisiert. Dann missen Sie
den Befehl "Synchronize Database" (Datenbank synchronisieren) ausfiihren, damit Paragon
Manager die neueste Datenbank vom Paragon-System herunterladt. Der Befehl kann entweder
mithilfe von Setup > Synchronize Database (Setup > Datenbank synchronisieren) oder tber das
Symbol Synchronize Database (Datenbank synchronisieren) in der Symbolleiste ausgefiihrt
werden.

Setup
Synchronize Database R [:}_
Log Setting Cirl-F
System Setting Ctil-
Firmware Update Cirl-U
Multiple Yideo
Force Video

Abbildung 41 - Menu Setup — Synchronize Database (Datenbank synchronisieren)

Paragon Manager-Hilfe

e Wahlen Sie Help > Index (Hilfe > Index) aus, um dieses Benutzerhandbuch online
anzuzeigen.

e Wahlen Sie Help > About Paragon Manager (Hilfe > Info tiber Paragon Manager), um den
Produktnamen und die Versionsinformationen anzuzeigen. Diese Informationen sind
hilfreich, wenn Sie den technischen Kundendienst von Raritan kontaktieren.

;
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Anhang A: Client-Software fur Paragon Il System
Controller

Dieser Anhang wendet sich nur an Administratoren, die Paragon Il System Controller
(P2SC) verwenden.

Gemeinsame Befehle
X

Die Client-Software flr Paragon Il System Controller (P2SC) namens Paragon Il System
Controller Admin (P2SC Admin) ist im Erscheinungsbild mit Paragon Manager vergleichbar.
Beide Software-Programme haben die gleichen Basisfunktionen und vergleichbare
Benutzeroberflachen. In diesem Abschnitt werden die gangigen Befehle und Unterschiede
behandelt. Weitere Konfigurationsinformationen zu Paragon 1l System Controller finden Sie im
Benutzerhandbuch zu Paragon Il System Controller (P2SC), das Sie von der Raritan-Website
(http://www.raritan.com) herunterladen kénnen.

Vergleich der Menubefehle
von Paragon Manager und P2SC Admin

Connect Create By Channel Synchronize Configu outers Index
Database
Dischfnect Delete By Type Log Setting Configu{Servers Save XML
Configuration
. Co re
Property Log Syster)éetlmg ) t
% UseStation Paragof Manager
Export About Paragon Il
Save Profile Users FirmwaXUpdate RS}(‘” System Congtroller
Configuration Admin
Load Profile Power Strip MultipklVideo Import
Roer
Configuration
Tool Bar ForcedVideo
Status Bar RFT_Update
Ghosted Channels Base UMT's
Legende

Nur in Paragon Manager verfugbare Befehle

Nur in P2SC Admin verfligbare Befehle

=& Raritan.
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Bei den meisten gemeinsamen Befehlen sind Vorgehensweise und Funktionen identisch. Diese
sind in den vorhergehenden Kapiteln ausreichend beschrieben.

Die speziellen P2SC Admin-Befehle werden in den folgenden Abschnitten behandelt. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Paragon 11 System Controller (P2SC).

Einige Unterschiede bei den gemeinsamen Befehlen

Obwohl die meisten gemeinsamen Befehle mit Funktionen und Optionen mit den Befehlen in
Paragon Manager identisch sind, gibt es bei manchen Befehlen doch einige Unterschiede.

"Connect" (Menu "Session™)

Bei P2SC wird dieser Befehl fur die Anmeldung bei Paragon Il System Controller (P2SC)
verwendet. Geben Sie unter User Name (Benutzername) einfach den Benutzernamen des
Administrators (standardmaBig Admin) und unter Password (Kennwort) das Kennwort
(standardméRig raritan) ein, und klicken Sie dann auf Login (Anmelden). Denken Sie daran,
dass beim Kennwort die Grol3-/Kleinschreibung beachtet wird.

Sorstemn Controller &dmin Login

Meer Name: Paszwrond :
il min |"*"*~|
Login Cancel

Abbildung 42 - P2SC - Dialogfeld System Controller Admin Login (Admin-Anmeldung im Systemcontroller)
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"Create " und "Property"” (Menu "Users")

Die Funktionen der Befehle Create (Erstellen) und Property (Eigenschaft) sind mit den
gleichnamigen Befehlen in Paragon Manager vergleichbar. Sie unterscheiden sich nur in zwei
Punkten:

e P2SC unterstitzt keine Force Video-Funktion. Daher ist die Konfiguration von "Allow Force
Video" Privileges (Force Video-Rechte zulassen) nicht verfugbar.

e Fir den "Green Mode" (Energiesparmodus) mit der gleichen Funktion wie der "Sleep
Mode" (Energiesparmodus) in Paragon Manager werden in P2SC gegeniber den drei
Optionen in Paragon Manager nur zwei Optionen angeboten: ON (Ein) und OFF (Aus).

— Mit ON (Ein) wird der Energiesparmodus aktiviert, wenn innerhalb der unter "Green
Mode" (Energiesparmodus) angegebenen Zeit (in Minuten) keine Maus-/Tastaturtatigkeit
erfolgt.

— Mit OFF (Aus) wird der Energiesparmodus nicht aktiviert.

Add Tser

WUzzr Profile

Tser Name: Batug:

IpserName |

Paggword: Ao Admrndstrator Privile ges:

| Change | |N0 vI

Security Groups:

IDD - Set Security Groups |
Ty Options

Sean Maode: Sean Time (Sec): 1D Displaoy (sec):

[olbal =] | 3 [oFF =] 3

Hoat Key: Previons Channel: ~Memm Position (Pivels)
IScro].lL... ;I |Nu.m Lock;l Bl - Tiaiteel

Grreen Mode (uin): I 3 I 3

[oFF =] 3 D Displayy Position (Pixels)—
Help Displax: Horizontal — Vertical
[Cuetate Lett ~] [ 3 [ %

ok | Camcal |

Abbildung 43 - P2SC — Dialogfeld Add User (Benutzer hinzuftigen)

Exklusive P2SC-Funktionen

Diese Funktionen, die es nur in P2SC Admin gibt, sind nachstehend beschrieben.

RFT_Update (Menu "Setup™)

Mit dem Befehl "RFT_Update" (RTF_Aktualisierung) wird die P2SC-Firmware aktualisiert. VVor
der Aktualisierung missen Sie die neueste P2SC-Firmware von der Raritan-Website
(http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/ unter Firmware und
Dokumentation herunterladen. Gehen Sie anschlieRend wie folgt vor:

1. Wihlen Sie im Dropdown-Meni Setup die Option RFT_Update (RTF_Aktualisierung) aus.

2. In einem Meldungsfenster werden Sie aufgefordert, den RTF-Aktualisierungsvorgang zu
bestatigen. Klicken Sie auf Yes (Ja).

3. Das Dialogfeld Select RFP File (RFP-Datei auswéhlen) wird gedffnet. Wéhlen Sie die
entsprechende Datei aus, und klicken Sie auf Open (Offnen).

i
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Base UMT's (Menu "Setup”)

Mit diesem Befehl legen Sie fest, welche und wie viele Paragon-Switches liber P2SC verwaltet
werden. Ein P2SC kann maximal 8 Paragon I1-Basiseinheiten steuern.

Paragon-Switches in P2SC hinzufugen

1. Wahlen Sie im Dropdown-Meni Setup den Befehl Base UMT’s (UMT-Basiseinheit). Das
Dialogfeld Paragon System Configuration (Paragon-Systemkonfiguration) wird gedffnet.

Configuration

IP Address | Port | Statns | Encopionker |

Wew | Deke | Ok | Comal |

Abbildung 44 - P2SC — Dialogfeld Paragon System Configuration (Paragon-Systemkonfiguration), ohne Daten

2. Klicken Sie auf New (Neu), um die Daten eines neuen Paragon-Switches hinzuzuftigen.

3. Klicken Sie in die einzelnen Felder, und geben Sie die entsprechenden Daten fiir den
Paragon-Switch ein, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll. Stellen Sie sicher, dass
IP-Adresse und Port-Nummer fiir jeden Paragon-Switch eingegeben werden und mit den

Netzwerkeinstellungen des jeweiligen Paragon-Switches auf der
Bildschirmbenutzeroberflache ibereinstimmen.

on Systern Configuration

IP Address Part Status Encryption Key
19216881 81 3000

Wew | Deke | Ok | Comal |

Abbildung 45 - P2SC — Dialogfeld Paragon System Configuration (Paragon-Systemkonfiguration), mit Daten

4. Klicken Sie auf OK, um die Paragon-Switches iber P2SC zu steuern, oder auf Cancel, um
den Vorgang abzubrechen.

Paragon-Switches aus P2SC entfernen

1. Wihlen Sie im Dropdown-Menu Setup den Befehl Base UMT’s (UMT-Basiseinheit). Das
Dialogfeld Paragon System Configuration (Paragon-Systemkonfiguration) wird ge6ffnet.

2. Klicken Sie auf den Paragon-Switch, der entfernt werden soll, und klicken Sie auf Delete
(Loschen).

=E=Raritan.
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Info uber Paragon Il System Controller Admin

Mit diesem Befehl wird die aktuelle Version des P2SC-Geréts und der P2SC Admin-Software
angezeigt.
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Telefon: +1-800-724-8090 oder +1-732-764-8886
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